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ARANY BALLADAFORRASAL

Elsé kozlemény.

I
Az irodalmi hagyomadnyok. A ballada Arvany eldtt.

Arany madr a fejlédés magas fokdn taldlta a balladdt. Midon
elsG kisérletei 1847 —48-ban megjelentek, mdr tobb mint harmincz
év telt el azéta, hogy Kolcsey A magyar ddmdk kalendariumd-
ban 1814-ben kiadta az els6 magyar balladdit: Rdzdt.

A miiballada abbdl az irodalombdl kertilt hozzank, a melyben
eloszor jutott jelentSs Kifejlddésre: a német irodalombdl. Percy
ballada gyiijteménye és Macpherson Ossidnja német foldon termet-
ték meg nemes gylimolcseiket, miutdn Herder ldngesze korszakos
fontossagukat Kifejtette. E koltemények uj életet vittek a XVIIL.
szdzad mesterkélt, szinevesztett moralizal6 irodalmaba. A skotok és |
angolok kozt folyt harczok véres eseményei, hostettek, kal6zok
hdnyatésai, rablok Kkalandjai, boldogtalan szerelmek és vétkek vol-
tak a skét vallddok lantjanak targyai: az északi tdj zordon
szinezése, a kornyezettel kiizdé lakéinak komor vilignézete, erd-
szakos sziviiknek indulatai. Ossidnban a vidék rejtelmes titokzatos-
sdga ragadta meg a képzeletet, héseinek hatdrozatlan kodalakjai,
kik mint megannyi drnyak lebbennek tova, a hanyatlé gael nép
meghaté sorsa, a dalos Kkirdlyfi érzékeny, szomoru éneke. Mily
mds hangok, mint a rationalis vildgfelfogds addigi rideg termékei;
e subjectiv érzések és hangulatok, e liiktets, refrénes, hatdrozatlan
ritmusok s a classicismus hideg typusai, kimért szabdlyos versalakjai !

Biirger balladdi Klopstock nemzeties irdnydhoz csatlakozva
nyitjdk meg az uj vildgot. A géttingai ifju koltGesapat fordul el el6-
sz0r Gottsched és Wieland franczia classicismusdtdl s juttat nagyobb
teret érzésnek és képzeletnek, megalkotva a Sturm és Drang korat,
melyet mintegy praeromanticismusnak, korai romantikdnak nevezhe-
tiink. Biirger Leénordja fajkép gyandnt tiinteti fel ez irdny jellem-
vondsait : a tdrgyat, abbdl a talajbol, melyet oly bujan termékenyit
a népképzelet iidesége, az indulatok nyers hdborgasat, a Kisér-
teties, rémes elemet és — a régi moralizdldst is. Biirger egyéb balladai

is az érzelmek tobb-kevesebb hullimzdsat vagy sentimentalis elld-
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2 ARANY BALLADAFORRASAL

gyuldsat mutatjdk : az érzésskdldnak elég gazdag, bar meglehetGsen
merev fokozatdt. Goethe és Schiller Kkoltészetében a Sturm és
Drang heve mintegy a gordg classicismus harmonidjdban neme-
slil meg, de a német classicismus is meg6riz bizonyos romantikus
elemeket. Schiller nagyrészt kozépkori targyakat dolgoz fel ro-
madnczaiban, Goethe éji balladdi, mysticus tiindérei, Mignonja pedig
nyilvan romantikus alkotdsok.

A romantika f6czélja mindenutt egy volt: az érzelmet iiltetni
az észnek oly sokdig bitorolt trénjara. Kant megvonta a tiszta ész
hatdrait s Fichte és Schelling megalapitottdk az érzés és képzelet
filozéfidjat. A német Kkoltészetnek ugyanez utat Kkell megtennie!
A romantika tobbi sajdtsaga ez alapelvbél mar Onként kovetke-
zik. Kitdrul a sziv egész kincsesbdnyaja; de nemcsak a nagy és
tiszta indulatok, mint addig, hanem a kebel egész titkos vildiga, homad-
lyos, hatdrozatlan, rejtelmes érzései, az emberi Kképzelet csodds
szarnyaldsa. Nemcsak a nap alatt van élet, nem is az a szebb,
érdekescbb, melyet sugarai megvildgitanak, hanem az ¢&j élete:
‘az almok és Kisértetek ismeretlen viliga. A 1élek az éjben, a sotét-
ben mélyed igazdn magdba, dbrdndjai, aggodalmai, titkos borzal-
mai ekkor ébrednek, voltakép ekkor ismer magdra, ekkor érzi
valoban én-jét. A kiilvildgnak, a tevékeny, zajos, gondolkodd és
cselekvé életnek ezer ny(igébll kibontja szdrnyait s az éj halk
fuvalmain tova szdll ismeretlen vildigok felé. Az ember lényege:
érzésvildga, ebben vagyunk igazdn emberek. A német romantika
egészen az egyén e belviligaba meriil s az élettel megszakit
majd minden Kkozosséget. Az élet oly rideg és jozan, a Kkoltészet
oly dbrdndos és eszményi: utjaik és czéljaik kiegyeztethetlenek.
Csak egy mozzanat jelzi e beteges vildgnézetben mintegy az életre
irdnyul6 torekvést: a vdgy, a romantika egyetlen életnyilvdnuldsa.
De a vagy hatdrozatlan érzés s a romantikus kolts sem visz valodi
tartalmat belé, nem mutat viligos czélt eléje. Vagy dltaldban az
eszményi, a tokéletes, az égi utdn, a mi taldn nem is létezik, taldn
el sem is érheté: vdgy az idedl utin. Ez az egy kiizdelem moz-
gatja a romantikus lelket : a homdlyos vdgyakozds, az dbrdndos
epedés, a tiszta, de reménytelen torekvés.

Az ily érzékeny, dbrdndos, epeds lélek nem érzi jol magét
a jelenben. Vissza Kkell térnlink ahhoz a korhoz, melyet nem ron-
tott meg az ész uralma, midén még nem alakitotta ata vilagot hdrom
f6 vivmdnya: a renaissance, a classicismus tudés miveltsége,
a reformatio, az ész e zord valldsa és a folvildgosodds, s
nyomdban a franczia forradalom, az alkalmazott logikdnak e szorny-
sziilotte. A sziv akkor mélyen és igazan érzett, a képzelet szaba-
don és merészen csapongott. Az emberek csak a kozépkorban
tudtak igazdn lelkesedni, szereini és gy(ilolni; a lélek legnemesebb
virdgai ekkor dlltak disziikben: vallds, vitézség, szerelem. A protes-
tdns Németorszdg a Kkatholicismusért kezd rajongani: csak ez a
vallds volt a sziv és fantdzia valldsa, csak ez volt képes kielégi-
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teni az emberi kebel mély és Gszinte kovetelményeit, csak ebben
volt koltészet ! Schleiermacher tudomanyosan is igazolja, hogy mint
a lelki életnek koOzéppontja az érzés, azonképen a valldsos érzés
minden igaz érzésnek alapja; ez pedig csak a Kkatholicizmusban
lehetséges. A romantikusok egyre mdsra térnek &t a katholikus
vallasra, éliikon az iskola fejével, Schlegel Frigyessel. A kdzépkor-
nak e szempontokbdl valé felfogdsa és tanulmdnya egyre jobban
éleszti a lelkesedést irdanta. A Kkoltészet hisei lovagok, szerzetesek,
lantosok, varkisasszonyok lesznek. A nemzeti Ontudatra ébredés
Osszevag a lélek aestheticai és moralis kovetelményeivel s a politi-
kdban is folmeriil egyre er6sbod6 hatdssal ama nézet, hogy a
kozépkor szervezete volt a lehet6 legjobb, vissza Kkell térni a
csaszari és papai kettés kormdnyformdhoz. Az ész Osszes vivma-
anyait csO6d fenyegeti s a reactio nem Kkésik Kkiakndzni az
elmék ilyetén forduldsat. Kétségtelen, hogy Németorszdg szomoru
politikai viszonyai is tdmogattdk a lelkeknek e mas, szebb vildgba
valo sovargdsat. Ez évek a német nemzet megaldztatasanak évei.
A jénai csatdban 1806-ban elveszett minden, egész Poroszorszdg
Napoleon labai el6tt hevert. De a csdszdrok segitségével Franczia-
orszdg ellen kiizdeni annyit jelentett, mint a reactiét juttatni
gyb6zelemre a népszabadsdag vivmdnyai ellen. Fichte hidba rdzta
fel beszédeivel a német nemzeti Onérzetet: Németorszdg politikai
fliggetlensége szellemének rabsdgdval volt egyértelmii. E nemzedék-
nek volt hitvalldsa a romanticismus.

Koleseyt gy tanulmdnyai, mint Kazinczy hatdsa a német ‘
irodalomhoz csatoltdk. De nem az eszményeknek ama derlis
kultusza vonzotta, melyet Kazinczy dapolt, hanem a romantikus,
borong6é kedélykoltészet. Ebben madr Kisfaludy Séandorra, a magyar
praeromanticus regélére tdmaszkodhatott. A romantika vagyédasa,'
epekedése, homalyos indulatai: ez a Kolcsey vildga; ebben fogan-
nak gondolatai s tolulnak sokhuru, finom lantjira. Balladdi mind
epedd sejtelmes vagyat énekelnek: a szerelemnek, e legfGbb indulat-
nak odaadd, édesbuis érzését. Személyei egészen belévesznek ez érze-
lembe, rajta kivill nincs élet szamukra, s készséggel halnak, ha hidba
kiizdtek érette. Eletiiket ez a vagy teszi; csak érzésben élnek érzésért
s a vildgot bejarjak, hogy felleljék eszményi termését, a roman-
tika biivos illatu, kék virdgat, két mélyérzés(, abrandos sziv ossze-
dobbandsat.

Forgdcs Andrds zdszl6i ald siet a pogany ellen kiizdeni,
mikor megtudja, hogy Rdza maést szeret: 6rok hiiséget fogadott
elhunyt vélegényének. Szép Lenka nem retteg hulldmot és szelet,
hogy eljusson kedveséhez. ki a tilpartra varja remegl szivvel:
a habokba vesznek mindketten. Mig Réza némiieg Schiller Tog-
genburg lovagjara, ez annak Hero és Leander czim(i kolteményére
emlékeztet, csakhogy Kolcsey egészen megfosztotta konkrét vonat-
kozasait6l. Schillernél a torténet tisztan all elGttiink: a Hellespon-
tosban jatszik, a két szerelmest atyjuk haragja vdlasztja el,

1’
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Kolcseynél nem tudjuk meg egyesiilésiik akaddlyat: csak szerel-
mik, vagyuk és haldluk megy végbe el6ttiink, csak az érzések
jatékat szemléljik, a kortilmények sejtelmes kidbe burkolddznak,
Ugyane halvany szinek uralkodnak Endymion regéjében is.
A Kkariai pasztor szerelme Luna irdnt a gordg mythologidban
is egyike a légiesebb regéknek, Kolcsey elemében érzi magadt e
holdsugaras vildgban és fényes technikdval rajzolja a pdsztor
hév epedését és Luna biztatd rejtelmes valaszat. A mi epikai
tartalma egészen fel is olvad a lirai hangulatok eszményi finom-
sagaban. A Remete torténetére is alomszerd titokzatossag borul.
E ballada alkalmasint Blrger Gawrock testvér és a zavdndok
cziml kolteményére vezethets vissza. Kolcsey hasonléan bant vele,
mint Schiller Hero és Leanderével: idealis abstractiokka olvasztotta
vildgos Kkoriilményeit. A német kolteményben az ifju szerelmi
bdnata miatt vonul kolostorba s itt taldlja meg kedvese, ki nem
ismer ugyan rd, de szavai dltal szerelmérdl, hilségérél oly fényes
tanusdgot tesz, hogy az épen probaévét tolté ifju felderiti a
titkot, a ldny rdismer s boldogan egyesiilnek.! Kolcseynél meghal
a kedvesét keres6 ldny s a remetévé lett ifju csak ekkor ismer
rd, nincs mds hdtra, csupan hogy eltemesse. A vonatkozdsoknak,
a motivumoknak e félhomédlya teszi e kblteményeknek egész levegbjét,
az éj ¢és arny szinei uralkodnak benniik, az alakok csak megleb-
bennek bizonytalan korvonalaikkal és sejtelmes cselekvésiik, finom
lelkiviliguk csupan az érzések bizonyos leszlir6dését hagyja ben-
nink vissza véghatdsként; cselekvény, eszme mind hattérbe
szorul, s6t a nagyobb érzelmi meginduldsok is. Valamivel vildgo-
sabb a helyzet Doboziban, melyet Kisfaludy Sdandornak Dobozi és
hitvese cziml Kkolteménye nyoman dolgozott Kolcsey, mintegy
meg akarva mutatni, miként lehet kolt6i elbeszélést a ballada
sziikebb formédjdiba szoritani és gyorsabb haladdsra kényszeriteni.
Az odaadé szerelem inditékdn fordul meg itt is a cselekvény s a
nének — a ki nincs megnevezve — hosszu szénokias beszédében
lel Kkifejezést. Epen igy csak ldtszolagos a gyors menet a
Vérmenyekz6ben, az érzelem rajza s a rhetorikai elem itt is nagy
tért foglal, de a jol vélasztott forma s a Kkitling, szabatos verselés
némileg ellenstilyozzdk. Targya ennek is az Onfeldldozé szerelem.
Ldszl6 elesik a bész Hasszdn és pogany vitézeinek csapasai alatt
s Lilla, ki a harczba kovette, utdna megy a haldiba is: 4tdofi keb-
1ét. Hullé liliom a g6zolgé vértengerben, melyet a pogédny Kiontott.
Hasszdn mintegy e madrtirhaldlon megborzadva hajt vissza Sziget-
varra. A keresztyén erkolesiknek ez a fensége a pogdnynyal
szemben, az elnyomottnak biiszke Ontudata a zsarnok Onkény
ellen, mely balladdinkban ismételten el6fordul s melyet Arany a
Szondi két aprédjaban oly tokéletes mivészettel kifejtett, itt mar
megvan elemeiben. Kolcsey balladdit 1811—1826 kozt irta, késGbb

1 V. 6. Esztegdr L.. A magyar miballada kezdete 19 1.
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még csak 1833-ban és 1836-ban it egyet-egyet. Az utolsoban, az
Ejfitemetés-ben ugyanazt a targyat dolgozta fel, melyet akkoriban
szénoklatban is fejtegetett: a gyermekgyilkos nd problémajdt.
Rovidsége, hézagossdga, rémesebb szinei is megkillonboztették
régebbi balladditél.

De csak tdrgyra és hangulatra egyez-¢ Kolesey balla- -

dakoltészete ekképpen a német romantikdval? Nincs-e a kor-
viszonyokban is meg a rokonsag? Kdlesey balladainak java Magyar-
orszdg legszomoribb lkordra esik, az elnyomatds, a lassi meg-
sernmisillés kétséges éveire. A lelkek egészen dnmagukba mélyed-
tek, erejiltk befelé fordult; nem voit miért hevillni, izgatni, csele-
kedni a kiilsé vildigban. Ha valamerre mégis tekintettek, az a
mulira irdnyult, de a régi kor sem volt a jelen dsztinzdje, elérends
példaképe még, csak a beteg halvdny emlékezése elmult szebb napiai-
rol. Révai rajongdsa a régi nyelvért, a politikuscké a régi alkot-
manyeért, a koli6ké a régi dicsdségért, nem visszavdgyakozds-e mind
ez a kozépkorba, habdr nem is a német romantika valldsi és poli-
tikai tilzdsaival? Nem illett-e e korba Kolcsey sejtelmes, sovargd,
halvany koliészete, lovag és remetevildga? Valdban Kalcsey fajdal-

mas lantja nemzetének magdba venult szomord lelkét szolgz;ei]ta.'j1

Es midén a cselekvés tere megnyilt s a koltdt a kdzpalya kote-
lességei szolltotidk el, 1825 t6]1 haldldig, fényes szonoki sikereivel
maga némitja el lantjdnak bdnatos, méldzo hangjait.

Mdr a felpezsdlild nemzeti élet napjaiba esik Kisfaludy
Karoly koitészete s valoban inkdbb is érintkezik vele, bdr szintén
a német romanticismusbdl fakad. O is érzést akar vinni elsd sor-
ban a kbliészetbe s a képzeleiet izgatni mese és elfadds dltal.
Mintaképe Blrger s ennek hatdsa, féleg elsd balladdin, jobban meg
is ldtszik, mint Kélcseyn bdrmikor. Kardesonéje egészen mésa a
Birger Vadvaddszinak s a rémest, a borzasztét merészebben
alkalmazza mintdja nyomdn, mint Kolcsey. Az &) és a kisértetek
vildga az Ové is, a melyben szivesen 1d6z, de nemcsak elragad,
meyg is rdz vele

A Kardcsonéjben a vaddszat ldrmdja, a vijogd sasok, az
orditéd farkasok, a harsogt rengeteg még csak keretei amaz elvadu-
lasnak, mely a vadasz szivében tanyaz. Kdzben mint a virraszto
lelkiismeret intelme hangzik o6l az imdra hivé barangszd és a
hajdd folytenos figyelmeztetése. A lakomandl tetSpontot érnek a
borzalmak : a kilszdbdn halalfé hempelyeg be, meredt hajdt sirféld
fedi s undok szbtrnynyé duzzadozva mondia ki itéletét, mely alatt
Osszeomlik a bln fia. A borzalmak halmozdsiban Kisfaludy valo-
ban felilmulia Borgert. Az Ejjeli wmenyeked Birger Lenore-idnak
motivumaira  emlékeztet, csakhogy ennek muntegy visszdja: itt az
ifil siet holt kedvese utdn s kél vele dssze a hegvi kdpoindban
alelkek Ordjdn €5 aledny jelenik meg mint kisériet s itatja meg a haldi
kelyhével, mig az apa borzadva nézi a rémes torténetet, Mint
Biirger, Kisfaludy is erkilcsi elemet visz bele a kélteménybe: a

|
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ledny szégyenében ongyilkos lesz s igy 4all bosszut csédbitojan.
Zudrd a Burger Euntfiihrung-janak kisebb mdsa, de rémesebb
befejezéssel. Amott kiengeszteli atyjat az ifji, ki lednyat elra-
bolta, Kisfaludyndl elejti, de az atya dtka lesujtja a lednyt s igy
mégsem lehet boldog. De azért nem mind e rémes romantikat
mutatjak Kisfaludy balladdi. Szelidebb érzelmekben is enyhiiliink
meg s ebben Koleseyvel rokon, ennek epedd, bus, félhomdlyba bur-
kolt vildgdaval. A magdnos sir némileg a Remeté-re, A jovevény
Szép Lenkd-ra emlékeztet.

Kisfaludy balladakoltészetének is f6, ha nem is egészen egyetlen
motivuma a szerelem. De nem az a ldgy, odaad6 epedés, mely
Kolcsey hoseit sorvasztja, hanem az a mindeneknél erdsebb érzelem,
mely nem ismer maga el6tt akaddlyt és mindennek daczdra érvénye-
stlni tor. Kisfaludy el6szor viszi be a balladdba az érzésnek azt
a forradalmi irdnydt, a melyet Rousseau alapit meg Saint Preux és
Julia szerelmének torténetében. A szerelem nem ismer tdrsadalmi
korlatokat : sziiletés, vagyon, hatalom, mind semmi az én legszentebb
jogaval, a szenvedély erejével szemben. Az ember igaz mivolta:
érzése ; a kolt6 nem habozik minden kériilmények kozt foléje helyezni
a conventiok szdzados uralmdnak. A szerelem, mely Kolcseynél
még uUgyszélvan magantigy: Kkét sziv édes vagy fdjo titka,
Kisfaludyndl kilép az életbe, hangoztatja jogait és kiizd érettok.
A megindult politikai kiizdelmeket az egyén jogaiért, a sziv jogainak
kiizdelme is kiséri az irodalomban.

Az Eprészledny, ez a bdjos mezei virdg, a hatalmas vdrur
fidnak lesz nejévé; de nem a fényes lovagi had, gy(rd, ékes Ov,
drdga madtkaruha hat rd: igaz szive dltal lesz a »berki vadasz«
boldog ardja. Bandit megsegiti a sors, kincset lel s igy kapja meg
a gazdag lanyt, a ki a szegény legényt lenézte. Ezt a regét
Kisfaludy egy magyar népmonda utdn dolgozta : ime a népkoltészet
els6 hatdsa a balladdban is. A Vdlaszids-ban a paraszt ldany nem
lesz sem a nemes urfié, sem a grofé, sem a herczegé, hanem az
egyszer(i parasztlegényé, a kinek szeretG szivén kiviil semmije sincs.
E balladdk szerepl6i mar a nép gyermekei, hangjukban mar folcsil-
lan a népdalok egy-egy szava, fordulata is, megjelenik a naivsdg,
melyet azonban untalan elnyom még a régi kényes stil. Kisfaludy
legtragikusabb balladdja és Bedthy Zsolt itélete szerint lélekfestésé-
vel is legjelesebb az Almatlan kirdly. A Kirdly lednya egy egyszer(
iffiba szeret, de az apa g0gje miatt csak éjjelenkint mernek taldlkozpi
a palota Kkertjében. A Kirdlyt bilinei, gonosz uton szerzett Korondja
nem hagyjdk aludni. Kitekint a suttogé beszédre s azt hiszi: egy
parasztlegény enyeleg kedvesével. Nyilat ragad s lelovi a lednyt, a
ki — sajat lednya. Az ifju megériil és meghal, a kirdly pedig iszonyu
latomdsok kozt még hosszu, vezekls életet él. E balladaban tiinik fol
a zsarnok, a romanticismusnak ez uralkodé alakja, mintegy a tdrsa-
dalom hatalmdnak megtestesiilése, a mely ellen a jogait érzé eltiport
nép harczra kél. A kirdly a tdrsadalmi létra legfelsé fokdn 4ll, legtobb
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oka van ellenezniazoly érzelmet, mely gyermekét alacsonyabb sorsuak-
hoz vonja, hatalma is a legnagyobb, hogy legyGzhetetlen akaddlyo-
kat emelhessen vagy kénye-kedve szerint kegyetlenkedhessék. De az

érzelem joga erGsebb az & jogé.nél és a biintetd igaz:-ég a Kkira- |,

lyokat is lesujtja, ha szivtelenek és gonoszok. Az érzés és erkolcs
viligdban mindnydjan egyenlok vagyunk, a természet csak embert
teremtett egyenld szivvel és egyenls igazsdggal A kirdly blinhs-
dése maskulonben is nevezetes; itt alkalmazza Kisfaludy a
romanticismusnak egy kedvelt biintetésmédjat elGszor: a megor-
jitést, a léleknek meghdborodasdt, az érzelmeknek e mintegy Onkén-
tes fellizaddsdt, ha visszaélnek velilk; egyszersmind a szivbe irt
emberi jogokat, a lelkiismeret hatalmat mutatva a Kkivaltsagosok
igazsdgtalan, részrehajlé torvénykonyve ellen. Az Oriilés ezentul
roppant szerepet jatszik, foként a franczia romantikusok és
Shakspere hatdsa alatt drimédnkban és balladdankban s Arany Jdnos-
nal tetGpontjat éri el miivészi rajzoldsa és erkolesi kimélyitése.

Mds irdnyban egésziti ki e vildgnézetet a Lantos. #ﬁbﬁ :
varat

semmit sem adhat a dalnoknak, hijaba kindl ngkj arany
gazdagsdgot és hatalmat. A kolt6 mas vilagban el s a kozonséges
emberek el6tt e f6fGjavak nem elégitik ki lelkét. A lantosé az érzel-
mek vildga, a Kkirdly lednydt szereti s ennek dicsGségére késziti
énekeit :

Hideg dij nem hevitheti

A forré éneklot;

Adj érzetet s gyul kebele,

Igy zeng, igy él a fiilmile

De nemcsak érzelme, tehetsége nevében is joga van kezére.
A szellem birtokosa koveteli jogdt és e jog magasabb mint azé,
ki csak szerencsés sorsanak ajandékaival biiszkélkedik. Ime az uj
tdrsadalmi meggy6zGdés, mely nem hédol meg a régi isteneknek,
kik a sziiletend6 gyermek bolcsejét ajandékaikat hozva korulal]jak,
hanem sajat szivéb6l merit 4j torvényeket. E koltemény nyilvan
Goethe Sdnger-ének hatdsa alatt késziilt. De mily kiilonbség a
két vilagfelfogas kozt! Goethe a Kkoltészet eszményiségét emeli ki
az anyagi javak felett. A lantos szemét se meri emelni a fényes
tarsasdgra, tudja, hogy sohasem lehetne benne része s nem is gon-
dol red. Mily méltésagos alak a kirdly is! Még a tdrsadalom atyja,
nem annak zsarnoka, mint a romanticismus felfogdsa szerint.

A Kképzeletnek és érzésnek, az erkolcsnek és szellemnek, a
sziv nemesebb birtokainak szabadsdga az a nagyhatdsu erd, melyet
ez irodalom beleoltott a szivekbe s hova-tovabb fGlverte és a
cselekvés terére utalta Gket. Azonban a romantikus fantdzia szi-
vesen fordult a multba, hol szabadabban csaponghatott és mind tobb-
tobb lelkesedést is merithetett. Kolcseyt Kisfaludyval s ezt ismét
Vorosmartyval Osszevetve lathatjuk, mint lesz ez a mult mindin-
kabb nemzeti, miként 6lt fel hatdrozottabb vondsokat, elvont szin-
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telen alakjai mint lesznek mindinkdbb valéban élt nemzeti hésok:
miként fejlédik a nemzet torténeti érzése! Kolcsey még tobbnyire
meg se nevezte hdsét, vagy Kkoltott nevet adott neki. Kisfaludy
két valésagos kivdl6 alakot mutat be balladdiban: Matyds kirvdlyt
és Toldit; egy toredékben maradt nagyobbszabdsu romdnos kolte-
ményben Hunyadi tetteit akarta rajzolni. A Budai Harczjaiék
egy lovagi bajvivdas: Matyds diadala a cseh Holubdron. A sastoll
torténeti anekdota: az agg Toldi miként tréfilja meg a fiatal sar-
kantyus vitézt »ki mindent lenéz.« Arany Toldi Estéjében szintén
felhaszndlta e vonast: Miklos Kkurta buzogdnyt szokott rejteni
kontosujjaba.

Mint népies balladdiban a naivsag, Kisfaludy kolteményeiben
a humor jelenik meg: az érzésskdldnak amaz Uj hurjai, melyeket a
romantikus kélt6 vont elGszor lantjdra. A humor egyéb balladdi-
ban is szerepet jdtszik. A Kisértel-ben mintha pardédidjit irta volna
meg ama komor kolteményeinek, hol az éji, a Kisértetes uralkodik.
A Leanybit mintha a maga és Kolcsey sentimentalismusat tenné
csuffi azzal a végfordulattal, midén a jegyese holtdin Kkesergd
lednyka reggelre uj ifju karjai kozt felejti, hogy este busult.
A Bdnkodé férj egy népies szélas tréfis magyardzata, melyet
Kisfaludy Vordsmartyval (Szép asszony) versengve koltott fordu-
latossagban, konnyedségben feliil is mulva 6t.

Virosmarty balladdiban még teljesebb uralomra jut a roman-
ticismus, ambar az G koltészete is sok dtmeneti vondst mutat.
Atmenetet egyrészt a német és franczia romanticismus, mésrészt a
classicus elvontsdg s a romantikus egyénités kozott. Mindkét
irdny megvan ndla, de fejlédés alakjaban. Vele kezdi meg hatasdt
koltészetiinkre a franczia romantika, az a madsodik, melyet az
1830-iki forradalom nemzedéke teremtett s mely fejének Hugo
Viktort ismeri. Vorosmarty els6 balladdin egyforman érzik a német
dbrandossdg és Kisértetiesség (A volgyi lakos, Az éjféli haz) s a
Hugo-féle brillidns technika, az ellentétek hajszoldsa, az izgaté a
megrazo, a fantasticus. llyen Az Ozvegy és A rablo, melynek
szinhelye is idegen, A tulvildgi kép, e fantasmagoria s az Arvizi
hajos, mely allegoridba csapong.

De Vorosmarty mar a nemzeti mult koltGje. Kisfaludy
Sdndor és Kolcsey félénk kezdeménye és Kisfaludy Karoly tittord
kisérleteinek Ontudatosabb folytatéja. Elsé regeképei: A hontalan,
a lengyel bujdos6 e megrendité rajza, A hés sirja még eszményi
dltaldnossdgban mozognak ugyan, de a mult mind nemzetibb von4-
sokat olt fel s alakjai mindinkdbb hatdrozott torténeti egyéniségek.
Az a fényes kod, mely: a Zaldn Futdsdnak Arpddjan elomlik,
még e balladdkat is boritja ugyan, de rajta Keresztiil hatdrozottan
kitetszenek a hosi személyek. Vorosmarty buzgdén belemertil a
magyar mult torténetébe és szorgalmas olvasdja lesz kronikdink-
nak. Szildgyi és Hajmdsi-t a Csomacodex egy régi éneke utdn
dolgozza, melyet Toldy Kkiaddsaban ismert, Az dsz bajnok-ot és
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Toldi-t llosvai Kronikdja utdn, Salamon Mark elbeszélésére utal.
Médr mind a valé élet képei és alakjai. Szildgyi és Hajmasi-
ban a sok névtelen lovag és ismeretlen kirdlykisasszony torténete
nyer konkrét alakot. Szép Ilomka hasonlokép szerelmi torténet.
Kisfaludy Eprészleanydnak, — melyre élénken emlékeztet — idedlja
még a »berki vaddsz,« valamely hatalmas varir: mennyi a
torténeti vonatkozds ehhez képest Szép llonkdban! Tudjuk a nevét:
az Gsz Peterdi leanya, a szinhelyet: a Vértes, a Kkort: Bécs viva-
sanak ideje. Maga a ledny szerelme tdrgya: Matyds kirdly, s mily
élénken van rajzolva ennek budai palotaja, kisérete, népének
szeretete !

A couleur locale még nem erds ugyan Vorésmarty balladai-
ban minden konkrétségiik mellett s ép Uigy egyénei sem hatdrozot-
tak minden torténeti hite'ességiik mellett. Inkdabb egyénitett typu-
sok s ett6l a ballada nem is tudott sohasem megszabadulni, még
Pet6finél inkdbb, mint Arany Jdnosndl. Ok is csak Kkevés valédi
egyént teremtettek. Mégis Vordsmartynak fejlett ki e részt érzéke
legelsGbb, s Ové a kezdemény a genrekép terén is, mely elGszor
dolgozza fel KkoltGileg a KkornyezO élet egyéni jelenségeit, mint
Petike, Csik Ferke, Laboda kedve s melyet aztin Czuczor és
f6leg Petdfi folytattak nagy sikerrel. De torténeti targyu kolteményei-
ben inkabb csak a hazafi typusdt nyujtja, bar eléggé valtozatos
egyéniségekben. Vorosmartynak hatdrozottan a mult nagysdga
ragadja meg képzeletét ; nemcsak érdekessége izgatja, nem is csak a
jelen sivarsaga el6l menek@l belé, hanem egyenesen kovetends
példaképiil akarja folmutatni az 6sok magasztossagdt az elhanyatlott
nemzedéknek. Ebben a Kklasszikus iskola volt tanitdja: Virdg és
Berzsenyi; Kolcseynél és Kisfaludyndla mult nem iskoldja a jelennek,
mint nem volt az a német romantikusokndl. Hései dltalaban kivalok,
hatalmasak : egy nagyobb kor nagyobb alakjai. Toldy hirét Gsmeri
napkelett6l minden €16 s rettegi nyugotig, kardjanak nincs hatalom,
mely ellen dlljon; mint 6sz bajnok is az orszdg leghatalmasabb
vitéze. Kemény Simon-ra ezrek rohannak. mig el birjdk tiporni, a torok
had legkivalobb vitézeit leveri. Es ép oly nagy e hésok erkolcsi
ereje is. Nem magukért, hirért, dicsdségért kiizdenek, szemiik elGtt
folyton nemzetiik lebeg, karjuknak a haza szeretete ad erét. llosvai
kronikajabol ép azt a két kalandot szemeli ki Vorosmarty — a
minek kiillonben Arany trilogidjaban is eldkel6 hely jut — a hol a
magyar vitéz hirét mar-mdr csuffa teszi az idegen, el6szér a cseh
Bidsow, késébb az olasz levente. Toldi iegy6zi mindkett6t: mint
megtort agg j6 el6 maganyos sdtrabdl és meghal, miutdn teljesitette
kotelességét s megfedte a tunya ivadékot. Kemény Simon onfeldl-
dozdsdt még azzal noveli, hogy otthon Kkedves csalddot hagy.
Kemény hdzdnak rajza valdsdgos idyll. De a a honfi nem pihenhet
benne: .

Oh szent haza! érted ez aggodalom,
Mely nem hagy o6rlilni a sz(iz karokon'
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Eretted az égiek asztalitél,

Hol sziintelen 6romek éneke szol,
Szent isten imadatos arcza eldl,
Bar iilne sugarai jobbja feldl,
Folkelne a honfi s dicsé nevedért
Eljone csatdidon ontani vért.

Kemény neje mélté hitvese férjének. Midén megtudja az orszdg
felszabaduldsat, felkel férjének sirja mellSl, letorli konnyeit s csak
szive mélyén akarja hordozni gydszdt, hogy ne rontsa a haza
der(ijét. Ime a romantikus ndalak, de szivében az antik anydknak
hazaszeretete és szigoru kotelességtuddsa. Buvdr Kund egyszeri
kozvitéz, de tettével ezrek folé emelkedik; dicsOsége tetGpontjdn,
mid6n minden szem feléje fordul, eltiinik, félrevonult szerényen,
hiszen csak Kkotelességét teljesitette a haza irant; Cincinnatus
visszatért ekéjéhez. Salamon, a hazadruld kirdly, a rengetegben
mint remete vezekel tettéért, mig keblébe lelki béke nem szdll,
Ekkor megdldja hazdjit — de sirja vadaknak lesz ordité tanydja

Ime a ballada mint a haza irdnti kitelesség tanitGja! A mult
nemcsak érdekes képeskonyv, hanem a hazafisig szentirdsa. A ma-
gyar levegé mdr harczizajjal volt tele; a cselekvés, a kiizdelem
megindult, mindenki érezte a rdvard nagy honfikitelességeket. De
a munkdhoz az egész nemzet Onzetlen részvéte kellett. A roman-
ticismus folébresztette a nemzeti mult elragadé képeit ; erkolcesi ere-
jét Horatius és Livius hagyomdnyai adtdk meg. E két forrds, kap-
csolatban a magyar népkoltészettel, alkotta meg a magyar romanti-
cismusnak sajat bélyegét. Az eszmék ekkori nagy harczdnak kifo-
lyasaként mint a classicismus és a magyar orszdggyiilések rhetori-
kédjanak hagyomédnya Vordsmarty balladdiban jelenik meg erGsebben
a szonoki hang, mely aztdn jellemz6 balladakoltésiinkre s még
Arany Rakoczynéjan is érezhetd.

Czuczor Gergely Viorosmartynak halad nyomdokain s egész-
ben igen szerencsésen fejleszti tovdabb a balladdt. Folytatja Voros-
marty iranyat a genrekép, életkép terén s a népies elem gazdag
bevitelével Petdfinek utjdt késziti els. Kosza Pista, Addm gazda,
Czifra Laczi, Toémalom, Pistike és a hires Falusi kis ldny
Pesten igen sikeriiltek e nemben, habar Czuczor bizonyos morali-
zalé czélzattdl nem is igen bir megszabadulni. Ebben theologiai
neveltetése és klasszikus tanulmdnyai irdnyozzak. Az egyéni sajat-
sagok irant felébredt érzék a népélet terén lel gazdag Kielégitést,
egyszersmind a kor politikai torekvéseit is szolgdlva. Czuczor jol
ismerte azt, maga is porsziilok gyermeke.

Szorosabb értelm(i balladdiban szerencsés Osztonnel mintegy
felfedezi ama nemzeti hésoket, a kik aztdn utdna szinte allandé
balladaalakokkd vdlnak: Hunyadit, Szondit és Kontot. Zrinyi és
Toldi epikai alakokkd vélnak, bdr még Czuczor is ir Toldirdl kolte-
ményt a Vitéz Toldi Miklés dald-t, melynek hangulata, felfogdsa mar
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tisztdra az, a mi Arany Toldijdé. Hunyadir6l egész eposzt akart
zengeni Czuczor, de csak toredékek késziiltek el belSle. Ez alkotd-
sdnak forgdcsai ama balladdk is, melyek majd egész kis cyclust
alkotnak : Hunyadi, Hunyadi és meje, Hunyadi haldla s A leg-
szebb éncek. Inkabb képek, a hdsiség és szerelem dicsfényét6l meg-
vildgitva, mints-m torténetek : Hunyadi lelki nagysdganak képei. Ott
all a vajdahunyadi var magas szirtfokdn s mintegy attekint az
orszag viszalyos torténetein. Személye mitsem hatdroz a kiizdelemben ;
a Kkirdly, a f6nemesség drmanya, maganbosszu nem rettenti: élete
isten kezében van. De mikor a haza {igye Kkivdnja szolgdlatat,
kitamad s nem ismer nyugalmat. Ugyanaz a kotelességérzet él
szivében, mint Vorosmarty hiseiben. Ennek Ontudata vigasztalja és
dics6iti meg haldldban is:

Soka futék s a czélhoz eljutottam,
Cselédének Isten ma nyugtot ad.

Czuczor fedezi fel a ballada szdmara Szondit, a drégeli hést,
mintegy Zrinyi helyett, kit — mint emliték — az epopeia foglalt
le magdnak. Szondi még nemesebben egyesiti magédban a tizen-
hatodik szdzadbeli hGsok két féerényét : a haza és vallds tiszteletét,
mint Zrinyi s a példdt is Drégel mutatta Szigetvarnak. Valéban
még a legtargyilagosabb torténeti vizsgdlat sem tagadja hogy
tettében tobb volt a honfilelkesedés, a szigorian értelmezett
kotelességérzet, mint a kényszeritd szlikség.!l Czuczor fényes
technikdval rajzolja a drégeli ostromot s bdr tobb ligyet vet az
események elbeszélésére — ez a balladdja cselekvényben is gazdag
— mindeniitt kiemeli Szondi lelki nagysdgat, nemes elszantsdagat,
jellemének gyengédebb vondsait, egész tettének példaszer(iségét:

haldldaval mintegy lelkesit6 emléket akart hagyni hazajanak. Kont |

is Czuczorndl jelenik meg el6szor, egyszersmind uj balladatypust
alkotva : a daczos elszdnt hazafiét. A hdaborgé éj, a czikdzo villamok,
a komor tolgyes,ill6 kornyezet az elkeseredett bujdosohoz, kinek
szivében a zsarnok elleni gy(lolet viharzik. Kinizsi a j6 faj magya-
rokbol vald, ki tett s magdébol adott, nemcsak beszélt s igy-ugy
akart. Egészen koltott targyd balladdja csak egy van Czuczor-
nak: Karad és Zemir. Cselekvényben ez is élénk; motivuma a
romantikus, rajongo, kalandos szerelem, mely oly szivesen Keresi fel
a kozépkori lovagok erdszakos indulatokban tombolé keblét, a bosszu
merész érzését. Mds koérnyezetben ama régi vildg elszdnt, lelkes fiait
rajzolja ez a koltemeény is. A kiizdelem e képei mellett nyugodtabb
viligba vezet A legszebb ének, mely Matyas palotdjaban mutatja
be a dalnokok sokszor megénekelt versenyét. Czuczor uj fordula-
tot visz belé: Madtydsnak népszeretetét emeli ki; a dij azé lesz,
ki a Kkirdly részrehajlatlansdgat magasztalja kicsinynyel, nagygyal
szemben egyarant.

1 V. 6. Acsadi, Drégel hdse Irodtirt. Kozl. IV.
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Ez elézmények utdn 1ép fol Garay, a negyvenes évek leg-
termékenyebb epikusa. Egész rendszeresen lat neki a magyar
torténel m érzésre és képzeletre hatd eseményeinek feldolgozdsahoz.
Harminczkilencz kolteményt ir az Arpadvezérek és kirdlyok torté-
netébdl, dsszes torteneti targyu kolteményeinek szdma meghaladja
a hatvanat. De koltott targyd epikai dalait is a multba szereti
helyezni. A kozépkorban €l rajongdsa egész heviiletével ; képzelete
annak alakjaival, érzéseivel, torekvéseivel népes. Ezekben az érdekes és
meglepl mesét, a bizarr, rémes, borzasztd helyzeteket, a pointezé el6-
adast. a csattand befejezést kedveli, a megkapdval, a szokatlannal, a
kiilonossel akar hatni. Erkolesi szinvonalra mindentitt emelkedik
ugyan, de bizonyos szonoki pathoszszal igyekszik kifejezni, a miben
tobszor valoban nemes lendiiletet ér el Ebben Vordsmarty tanit-
vanya, mig nehdny érzékeny ballada-féle kolteménye a Kolcsey,
Bajza mddjara emlékeztet még. Egészben a franczia romantika hatdsa
alatt 4l s ennek tulzdsai az 6 kdlteményeiben mutatkoznak legkirivéob-
ban. Uhland kozvetlen hatdsa, a kit vele parhuzamba szoktak allitani,
kevés, mint ezt mér Ferenczy Jdzsef is kijelentette; ugy ldtszik a
Nibelungstrofa kozissége vihette ama meggyézidésre Toldyt és
Gregusst ; igaz maga Uhland is franczia hatds alatt dllott, de részem-
r6l inkdabb a franczia romantikus drdma hatdsdt litom Garay
balladdin. Sajit drdmakoltészete szintén ennek hatdsdt mutatja.
Az emberi lélek Gsi vad indulatai: az efészakos szerelmi vagy, a
ragadozé Oszton, a zsarnoki szenvedély, a vérengzl kegyetlenség,
a bosszu, egész a 1é'ek meghdboroddsdig, az Oriiletig: ezt a vila-
got tarjak elénk Garay balladai.

A Bosszulok-ban vitéz Bekének holgye, a szép Maria
Szolnokon ozmdn rabsdgban iil. Nem tudja imddni Allah nevét,
kinek szive a felfeszitett Jézusért ver. Egy galamb ldbdra levelet kot s
megizeni sorsat kedvesének. Az ifju lelovi a madarat s megtudja,
helyzetét. Otven tdrsdval léra, kardra kap s megtdmadja a
béget. A harcz véres, de a gyGzelem a torok részén van, a leventék
elhullanak, Bekét utoljdra sujtja le egy tarnak golydja. A bég fejét
veszi s bész mdmordban elviszi rabnGjének. Maria fdjdalma orjon-
géssé fokozodik lattara, de elfojtja; szerelemre gerjeszti a béget
s mid6n az csokjaitél részegen Kkarjaiba dél, sajat gyilkaval sziven
szurja. Aztdn e hitszegésért mintegy onmagét lakoltatva, keblébe
sujtja a tért. Ime mily méds ndalak, mint Dobozi hitvese, sGt mint
Laszl6 Lildja is a Vérmenyekzében! Enyhébb a kifejlés Hasszdn-
ban, mely szintén a toérokviligban jédtszik. A ldnyrabolni indult
basa ép eskiivGjére ér Zolndnak. A hopatyolatban, fején myrthus-
dggal 4all6 sziz szépsége, szemében a szent megadds, arczdn a
valla-os lélek ihletése, az orgonasz6, a foldig borulé ndsztomeg
meginditjak a zsarnok vad lelkét s lemond adaz tervérol. Maganyosan,
de nyugodt kebellel tér vissza vardba. A Keresztyén hit erejenek
gy6zelme ez a poganyon, a szereteté a vadsag felett. De mily folytonos
izgatdsa ez is a legellentétesebb érzelmeknek e sajatos kornyezet-
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ben. Mds balladaiban a véletlen, a sors esélyet rdzzdk meg idegein-
ket: egész Kis sorstragédidk. Iiyen az Ulolsé ldvés, melyet egy
szerb népdal nyomén Kkoltétt s melyet Bajza is feldolgozott
Swerencsétien lovés czimen, E 10vés egy ifju oldhé, a kit a torsk
ellen elG6rsit allitottak. Busan teljesiii tisztét, mert kedvesét a
pogany eirabolta. Egyszerre egy ember akar az drtlzek kozl
dthatolni, az ifjd leldvi s felismeri benne — kedvesét. Mert a ledny
legvilkolta elrabldjat, annak ruhdjaba o&ltdzétt s igy akart haza
lop6zni; mar-mar siker(l is terve, midén kedvese viratlanul ttjal
allja. Az ijedtségtd], meglepetéstl nem tud szdlni és bedll a katasz-
tréfa. Az ifji elhantolja dldozatat s maga is eltiinik; senkisem
latta tobbé,

E nék nem a német romantika odaadé dldozatal, mint Kélcsey,
Kisfaludy, Vorgsmarty néi, hanem erélyes, merész, cselekvd iények:
nemiék és bosszuangyalok. Garay nemcsak a hd nét, a férfi
tamaszdt, odaadd rabszolgdjdt mutatja be balladdiban, hanem a
hiitlen, a hazassaptdrd, a kegyetlen ndi typust is, a ndi lélek
démoni elemeit. Gretchent és Kldrchent folvaltja Borgia Lucretia-
nak nagy csaladja. A ndé a romantikdban jut onalld szereplésre,
a Kklassziczizmusban csak mint a féri vagyanak tdrgya, passiv
mellékalakja szerepelt. A romanticismus tobbé nem a szerelem eszmé-
jének megtestillésér [atja benne, hanem mint 6ndlld egyént fogja fel
s az €rzelmek Osszes fajait felfedezi benne és napfényre hozza.
Igaz, még e korban is csak a szerelem a dolga, erényei és biinel
e szerint hatdrozddnak. Ez 4j néi idedlt Garay vitte be a balladdba
gazdag viltozatossdgban. A két holld a pdrbajban elesett vitéz
holttestén lakmdéroz, mig*Zille 4j férj kardba tdnczol dus termeken.
A hés és kedvesé-ben a vdrdrokba veti magat a holgy ifja meg-
érkeztekor, mert idGkizben hitelen lett hozzd s remeg bosszujd-
t6l. Esztike tbbb joggal csalia meg Csandd-ot, a vén vitézt, az
ifjl Rajnalddal, de Garay mégsem ad neki igazat s Csandd vitézei
ledlik kedvesét,

Egészen Borgia-typus Bdthory Erzsébet, ekkori koltésziink
kedveit alakja, a kit Garay draméban is feldolgozott, Az 1833.
Honmiivész egy novellaszertl rajza irdnyozta rd figyelmét, Vahot
Sandor hosszabb, két énekes elbeszéld kolteményt irt rola, Balogh
pedig hasonldképen dramat. Bathory Erzsébet a megtestesillt ndi
szbrnyeteg. llyennek ismerte kora is, mely varazslot latott benne,
a nador Orokos fogsidgra vetette. Ma a psychopathia sexualis a
sadismus 4dldozatdnak fogja fel. Sacher-Masoch ilyen gyandnt
tette Ewige Jugend cziml novelidja hOsévé: e modern Iélektani
értelemben dbrdzolja Csdk Istvdn képe is. Garay balladdjdt eredeti
alakjaban a hasonld czim{ draméban énckli Tabdn, a hegedds,
midén Erzsébet lakodalmdt {ili Zolyomival. Felfedi Csejthevidr egész
borzasztd titkdi az Osszesereglett ndsznép elStt. Erzsébet nem birja

-elviselni a rettent6 probdt, mint Hamletét nem dllta ki egykoron
Gertrdd  kirdlyné. lzgalma egyre nijvekszik a kegyetlen részletek
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alatt s midén a hegedds a meggyilkolt és sirjukbol egymadsutan
kikel$ lanyok dtkdt tolmacsolja, toredelmes vallomdst tesz. A ldnyok
4dtka megfogan; Erzsébetet a lelkiismeret skorpiéi marczangoljak.
A balladdban Erzsébet ldtomdsava teszi Garay a hegedls énekét.
Mér fogva il bortonében s ennek rémit6 magdnyaban jarnak fel
hozza 4ldozatai. Blintetése épen e lelki meghaborodas, a rémes
viziok, az Oriilet, mint III. Rikhdrdnak. Vahot hasonléképen biinteti.
A gyermekeikt6l megfosztott anydk eljonnek a szorny bortonéhez
dtkozni 6t. Erzsébet nem hallotta dtkaikat:

De gyotrobb székat hallott untalan
Azon biratol, kit mélyében rejt
Minden kebel, kit még a siiket is
Meghall, kinek szava tép mint tovis
S ald mint isten, kit nem vezérlenek,
Midon itél, mellék tekintetek !

Azonban ez idegen hatdsok ellenére is erfs nemzeti szellem
lengi 4t Garay balladdit. Koltott, képzelt targyait, alakjait is mindig
magyar vonatkozasokba hozza, Béthory Erzsébet egyenesen torté-
nelmi személy is. Szorosabb étrelemben vett hazafias balladdiban
pedig felhaszndlja és szaporitja a hGsok ama csalddjat, melyet
Vorosmarty s még inkdbb Czuczor alapitottak. Legjelesebb balladdja
Kont egyenesen a Czuczoréra utal vissza. Folytatja a kolteményt
s Kont elfogatdsdat és kivégeztetését beszéli el. A daczos honfi
typusat, a ki torik, de nem hajlik, Czuczor alkotta meg benne,
de Garay tette népszerlivé és verte fel vele a sziveket. Mdr
ekkor, 1838-ban, mikor Kont megjelent, mind ldzasabbak kezdtek
lenni a magyar Kkozviszonyok. Az ellentét a megyék és a féne-
messég, mdsrészt a kormdny Kkozt mindjobban Kkiélesedett. Zajos
szénoklatok hangzottak el a megyegyfiléseken, az alsé tdbldn, s6t
a kaszinokban és magédndsszejovetelek alkalmdval is. A folébredt, de
még tétlenségre Kkdrhoztatott nemzet e szoénoklatokban tombolta
ki meggyiilt erejét és rdzta fel a még habozokat. A szabadsdg és
nemzetiség Uj eszméiis az elnyomads gytiloletére ésnemes ellendlldsra
sarkaltdk addig is, mig elj6 a tett ideje. A franczia romantika érzelem
és eszmevildga futé tlizként terjedt e robbanékony levegGben: a
nagy, ergszakos indulatok, a vakmerd, tettrekész hésok, a véres
megrdzé események illettek e forradalmi hangulathoz és viszont
élesztették. Hernani idedljava lett e lelkes nemzedéknek, s a szin-
padon mér régen véres harcz dult az egyéni szabadsdgért, az ember
és polgarjogokért, mikor a forradalom elsé zdszl6it kibontottdk. A szen-
vedélyes tettvagy szénoki frdzisokkal sujtotta le a torténelmi dlarcz
alatt rejtéz6 zsarnokot addig is, a mig fegyvert foghatott ellene.

Ebben a levegében fogant Kont. Nagy beszédje, melyet a
kirdly és kés6bb a baké el6tt tart, hazafias szonoklat a magyar
alkotmanyért és polgari szabadsagért. Kont a nemzeti ellendllds
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‘képviselGje az idegen zsarnoksdg, az drulds és a torvényesség szinét
visel§ erGszak ellen. A ldzadé moraj, mely a tomegnek ajkdn Kkél,
mar a forradalom tdvoli viharzigdsa. Kont fegyvernoke uranak
meggy6zGdését ismétli, nem oly ékesen, de ép oly erdvel és mint-
egy az eszmének Kirthatatlansdgdt, a példanak ellendllhatatlan
vonzdsat bizonyitja a zsarnok csébitdsai, kegyosztdsa ellenében.
Konttal kototte ossze Garay Hunyady Ldszlot is, a kinek Kivég-
zését 6 énekli meg eldszor balladdban, miutin Bessenyei Ota a
kolt6k egész nemzedéke mar dramai hdssé avatta. Az ifju hist a
sirban Kont és tdrsai fogadjak s vezetik el apjahoz, Hunyadihoz.
E motivumot egy késGbbi balladakolts Zaldr Jozsef is dtvette Garay-
t6l. Az esemény borzasztésdga, a zsarnoksdg vérlazité igazsag-
talansaga egyként vonzottdk e tdrgyhoz; Hunyady Ldszlé mint-
egy a magyarsag vértanuja, a zsarnoki Onkény drtatlan dldozata.
Toldi-balladdt kettét irt Garay: Toldy eskiijét és Matyds temp-
lomd-t. Az els6 inkdbb csak anekdota, emez elbeszélés. Mdtyds
mindenkit megesket Szabdcsndl, hogy nincs része az druldsban, de
Toldit Kkiveszi, az rendithetetlen dll. Mdtyds temploma épitésekor
senkise tudja felt(izni a keresztet a templom tetejére, Toldi beveri,
de csdkdnyanak titései alatt leslilyed a templom fél fele. Zrinyi
Miklés a szigeti ostromot énekli, mig Zrinyi Ilona a Zrinyi
csaldd egész torténetét, de mar ezek szélesen folyé elbeszélések.
fgy vett részt a ballada is ama nagy munkdban, melynek
eredménye a modern magyar nemzet megalakuldsa volt. Felte-
dezte tortenetét, megismertette hdseit és torekvéseiket s a sziv
hangjain szélva lelkesité kozos eszményeket teremtett. E munkat
a magyar Kkolt6 tudatosan, tervszerlien cselekedte, s midén a lel-
kek mindenfelé megindultak s heves és egyre novekvs mozgalom
jarta at a hazdt, kebléte mélté és jogos Onérzet koltozott. Ennek
adnak hangot Garay ama nagyszdmu kolteményei, melyek a
magyar lantos lelkét mutatjak, hivatasar6él szamolnak be. A dalnok
magas, eszmenyi fennszdrnyaldsdval mdr nemcsak fellilemelkedik
az emberek kOznapi tomegén, mint ezel6tt, hanem adltala nemze-
tének ligyét szolgdlja. Tehetségét polgartdrsainak javdra értékesiti
s 0rém €s megnyugvas jutalmazza, midén lantjanak szavait ezrek
hangozzék vissza.:

Enekeld, mint él szivedben,
Holgyedet s hazadat,

Szobeszéd, hogy nincs kinek mar
Mondanunk danankat.

Valoban, ha volt mar kinek énekelni, a magyar kolté érdeme
s Garay termékeny lantja kivette részét belGle.

Az a vagy, hogy a magyar nemzet modern értelemben
megalakuljon, egyre fokoz6dé tudatossdggal nyilvanult a magyar
Koltészetben. Az irodalom fOlébresztette a politikdt s Kkaréltve
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kiizdtek tovabb ugyazon czélért kiilonbozé \tjaikon. Petdfi kolté- -
szete a negyvenes éveknek ugyszoélvan kolt6i napldja. A roman-
tika tdrsadalmi torekvéseit most még az a fontos korlilmény neveli,
hogy ama néprétegbdl magabdl emelkednek ki szovivéi, a mely-
nek érdekében épen mikodik. Kisfaludy és Vordsmarty még a
nemesi kozéposztalybdl szarmaztak, Czuczor mar porsziiletés s egész
kotet népies kolteményt ir, de még csak dtmenetet képez a valédi
demokratikus koltészethez Petdfi — dmbdar mint késébb kitlint,
szintén nemes — egészen a nép gyermeke. A nép kozt nd fel,
beldle emelkedik ki s a miveltség csucsdn is egy marad vele
lélekben, torekvésben.

E kor az egyéniség kora. Soha nem tulajdonitottak nagyobb
fontossdgot az egyesnek és nem keresték nagyobb hévvel mindazt,
a mi egyéni, barhol és bdrkiben. Pet6fi maga igen hatdrozott
egyéniség. A Kis falusi paraszthdzbol az el6kel6 nemesi kuridig s
a mészdrld székt6l Magyarorszag els6 irodalmi koréig egy tényezé
emeli fel: sajat torhetetlen akaratereje. De ez akarat nem ©nzd.
Bérmily fontossagot tulajdonitson sajat személyének — demokra-
tikus elvei mellett a genie aristokratidjat hirdeti — fogékony rész-
véttel fordul a kornyezd vildg minden jelensége felé természetben
és tarsadalomban. Az alféld és népe hihetetlen gazdagsdgban
tarul fel lantjin, de helyet taldlnak a fGvdros utczdi és alakjai
is. A csaladi életet 6 fodozi fol, a gyermekkoltészetet 6 viszi be a
koltészet birodalmédba. Mindeniitt észreveszi a jellemzit, az egyé-
nit s ha dltaldnos vonatkozdsban akar is hatni, egyeseket szere-
peltet. Ez egyének nem a rendi koltészet egyénei tobbé, mint
még Vorosmartyndl és Garayndl, elbkel§ szarmazdssal, nagy tet-
tekkel, dics6 és dddz szenvedélyekkel, miktdl orszagok sorsa fligg.
Janos vitézt a mez6n taldljak, Bolond Istoknak se orszdga, se
hazdja, Sylvestert egy tolvaj szedi fel az utczdn s maga is tol-
vajnak nevelkedik. Ez egyéni koltészetnek a gemrekép a maga
igazi mifaja, melyet mdr Vorosmarty bevezetett, Czuczor sikerrel
folytatott, de PetOfi emelt jelentiségre.

Pet6fi genreképeiben sajatsdgosan bontakozik ki az akkori
magyar €let. A néphez fordul elsé sorban és leggazdagabb, legdl-
landobb szeretettel. »Hidba, a népkoltészet az igazi koltészet.
Legylink rajta, hogy ezt tegyiik uralkodéva! Ha a nép uralkodni
fog a koltészetben, kozel all ahhoz, hogy a politikdban is uralkod-
jék.« Uj vilagot kellett felfedezni, mely itt allt koriilottiink majd
egy évezred Ota, de mi nem vettiink réla tudomast aristokratikus
zarkozottsdgunkban ! Pedig ez a vildg mélté6 a megismerésre. Jobb
és igazabb, mint a mienk. E Kkor hihetetlenlil rajong mindenért, a
mi természetes. Még mindig Rousseau tanitdsa ég a lelkekben: a
mi természetes, az jo is egyszersmind. A nép maga a természet; az
anyafold nevelte és tdpldlja, erddk, mezOk lide levegdjét szivja,
falvaiba, kunyhdiba még nem hatott el a kultira mesterkedése.
Koltészete az igazi koltészet: eredeti, idegen hatdsoktél ment és
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tokéletes: félszeg aesthetikai elmélkedések meg nem rontottdk.
A nép e kor koltészetében mindig a jo, az igaz, a tarsadalom a
korhadt, romlott, mely 6roklott hatalmdaval amazt elnyomja. Petofi
genreképei egész sordt vardzsoljdk elénk a kedvesnél-kedvesebb
népi typusoknak s veliik szembe mindeniitt a nemesség tunya-
sdgat, gogijét, zsarnoksagdt dllitja.

Pet6fi genreképeinek legkedveltebb alakja a befydr, a pusztdk-
nak ez az igazi romantikus fia. Mily fest6i alak, mint izgatja képze-
letét, mid6n gyors paripdjan, lobogé ingujjban, darutollas siivegével
végigszaguld a rengeteg alféldi pusztdan! Taldn ép a hatalom
poroszldi el6l menekiil, taldn lovat késziil lopni valamely g&gds
foldesurtol, vagy szerelmi kalandra indul a csarddba, a szép
csapldrosnéhoz, mert a szabadsdgot a szerelem ragyogja be, az
érzelmeknek e kiapadhatatlan fényforrdsa. Nem magyardzza meg
€ részvétet az a torténeti tény, hogy a negyvenes évek betydrjai,
a kuruczkorbeli szegény legények : elziillott, hontalannd lett vitézek
egyenes utédai s nem KkOzonséges rabld utondllok. Oly idedlis
alakok a valosdgban semmiesetre sem lehettek, mint a hogy az
e korbeli Kkoltészet rajzolja Gket: Eotvos Violdja és Pet6fi Zold
Marczija meg betydarromdnczai. Nem is csupan a magyar koltészet
sajatjai 6k s ily romantikus értelemben sem a magyar kolto fogta
fel el6szor palydjukat. A remanticismus eleve nagy részvéttel fordult
ez érdekes alakok, a tarsadalom szamiizottjei felé, a kik elvetve hagyo-
manyos, szigoru formait, daczolni mernek vele és sajdt veszedelmes, de
szabad utjukon haladnak. Meer Kdrely rablécsapatet szervez, hegy
kiizdjén a remlett tdrsadalem ellen, Hernani ésszeeskiiszik csaszéara
ellen s mint haramiafénék elcsabit egy kirdlyi herczegnét ; Lenau (Die
Haideschenke) Uhland (Der Rduber) szintén eszményitve mutatjak a
betyar életét és érzésvildgat. E betyarkoltészet a régibb, fileg
spanyol rabléregényekben gyokerezik. Ide tartozik részben Don
Quijote is és Schiller maga vallja, hogy Moor Kdrolya ennek
Roque-jdra, eszményitett rabléalakjdra vezethet6 vissza.! Rinaldo
Rinaldini e régibb fajta rabléregények legnépszer(ibb alakja.
A magyar betydrromantika egyenesen hazai hagyomadnyokra
is tamaszkodhatott. A kurucz koltemények mar két évszazad oOta
dicsbitették a szegény legények életét és az utdnuk egyre virdgzd
betydrélet kiemelkedd alakjai is megtaldltdk a maguk népi lantosat,
a kik a testi er§, a leleményeség és a szabadsdg e hdseit a koltészet
fényében mutattdk. Az elnyomott nép, bar Ontudatra nem ébredt
még, ez alakokban Osztonszerfileg titkos védgyainak valdsitojat
sejtette.

A magyar miikoltészet elég kordn felkapta a betydr alakjat,
el0szor természetesen még a régibb kalandos, rablé értelmében. A pesti
szintdrsulatnak mér 1812-ben Angyal Bandi volt egyik legjdtszottabb
darabja. Ennek mintdjara készitette 1817-ben Wandza Mihdly a

! Palleske, Schillers Leben 84 1.
Irodalomtdrténeti Kdzlemények. X 2
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maga Zold Marczi-jat. Zold Marczi valésdggal magyar gatyds
Rinaldo Rinaldini, kalandos rablé hds, kinek viselt dolgai bizonyos
érzékeny és erkolcsos elemnek sincsenek hijdvall Easonlé értelem-
ben rajzolja a betyart Csontos Istvan Aramyossy vagy az arvadk
partfogéja cziml dramdja, mely a Bakony-ban jtszik. Agyagos
Molnar Sdmuel Schiller Haramidit folytatja a Megtért Moor-ban,
nem lévén megelégedve annak erkolcsi végkifejletével. Az igazi
betydrromantika azonban a harminczas évek Kkozepén Gaal
Jozsef Haramiacsék czimG = elbeszélésével kezdddik. Ez elbe-
szélés targya ugyanaz, a mi Pet6fi Zold Marczi czimii dramdjié
és Pusztai taldlkozds czimii romanczdé. Gaalndl a haramia a foldes-
ur pénzének egy harmadat elrabolja s lednydt pisztolylyal kénysze-
riti, hogy csokjat elfogadja. Pet6fi drdmédban dolgozta fel e torténetet,
de miutdn a szinhdzi vdlaszméany nem fogadta el eladdsra, harag-
jaban megsemmisitette. A dramdban, mint Vahot Imre beszéli, Zold
Marczi a hortobdgyi pusztdn egy gbgos féur négylovas fogatét
megdllitja, a hintoban {il6ket azonban nem rabolja ki, csupdn egy
csokot kér a f6ur lednyatdl, ki éltok megmentése végett, de tdn
kiilonben is, vonakodds nélkiil ' megadja azt a pusztdk dalids fidnak.
Létnivald, hogy Petéfi a targyat még Gaalhoz képest is idealiz4lta.
Ugyanezt a jelenetet beszéli el Pusztai taldlkozds czim(i romancza.
Zold Marczi czim(i genreképének is ez a betydr a hése. Itt is eszmé-
nyi alak:

Ha gazdag ttas jott, Marczi igy kialtott :

»lde az erszénynyel, ha nem kell haldlod !«

Ha szegény -utas jott, ezt mondta szivesen:

»Nesze az erszényem, s aldjon meg az isten !«

De mdr itt négy dgu épiilet lesz haldlos dgya s temetési
daldt varjak kdrogjdk.

Szintén ezzel az igazsdgszolgaltatdsra valo utaldssal végzodik
a Fiirdik a holdvildg az ¢g tengerében czim( romanczos képe, hol
minfegy monolégban drdmai tomottséggel van a haramia egész
tragikus sorsa.elbeszélve. Lelke, melybsl nem vesztek ki a neme-
sebb érzések, visszaborzad ©nmagdtdl, megutdlja foglalkozésat,
jobb itra szeretne térni, de mar nem lehet; édes anyja meghalt,
kis hazuk régen Osszeroskadt . .. s dll az akasztofa. A Két
Sohaj a szerelem éltet6 és romboléd hatdsat dllitja :szembe
egy-egy Dbetyarszivben s ez - ellentét dltal ragad meg. Mint
a Fiirdik a holdvilig hdse, ezek is gyengéden emlékeznek meg
édes anyjukrdl: a férfilélek nemességének kétségteleniil egyik proba-
kove. A csaplarné a betydrt szerette balladds gyorsasdggal, de
Ez a betydr is hohérkézre Keriil s bdr a haldl megvéltds szdmara,
mindentitt érezziik, hogy a tdrsadalomnak nincs egészen igaza,

' V. 6. Bayer Jozsef. A magyar drimairodalom torténete. 1. 287. I.
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mikor e jobb sorsra érdemes embereket kiloki az élet sorabdl; 6
maga jarult hozzd merev hagyomadnyaival és elGitéleteivel tragé-
didjokhoz. A Kinn a ménes, kinn a pusztan deriiltebb felfogasa a
betydréletnek; a bdtorsdg és ligyesség, melylyel a pusztdk
fia a hanyag bojtarok mell6l elragadja a l6falkdt, az & részére
térit s a ‘koltdvel egyiitt gyonyorkodiink a merész lopdsban ; de
épen e tdrsadalmi felfogds az, a mi megadja hozzd az erkdlcsi
alapot.

A betydrélet mellett az alfold tobbi képei is megjelennek
Pet6fi  genreképeiben, balladds és romdnczos Kkolteményeiben.
A vdndorélet, mely Barabds egyik festményéhez késziilt magyara-
zatnak, ugyanazt a szabad, természetes, tdrsadalmi korlatoktdl
ment életet rajzolja, egy elevenséggel, mozgalmasdggal teli képben,
melyet a betydrballaddk. Lehetett, s6t bizonyara volt is lelki
kozosség, mely Petdfit egyénileg ez alakokhoz kotdtte. Hiszen ez
a bohéme-élet kora és Petéfi az elsé igazi magyar bohéme:

Ma itten, holnap ottan,
Csak ez az élemény . . .
Csavargénak sziilettem,
Csavargb vagyok én.

Csokonai hanyt-vetett élete sokban hasonlit az 6véhez és Pet6fi min-
dig meleg szeretettel csiiggott alakjdn, de Csokonai még nem élte ez
életet azzal az Ontudatossdggal, a melylyel Pet6fi koltdi vilagnéze-
tében Kifejezi; inkabb csak a nyomortusdg iskoldjanak nézte, a
melyet el Kell viselnie s konnyed kedélye 4dltal el is viselte. Pet6fi
a szabadsag megtestesiilt képét ldtja a maga véltozatos életfolydsa-
ban, mely nem ismer soha és sehol mads torvényt, mint egyediil sajat
egyéniségét ! Tarsadalmi korldtok nem léteznek szaméra, sem maga
nem hodol nekik, sem mdsban nem méltatja Gket :- szerelmében
apdésdval szemben s tdbornokdval katonaskoddsa idején. Az ilyen
élettel jaré ‘nyomort, megprobaltatdst, mint ez alkut nem ismerd
fuggetlenség kovetkezményét tekinti és egyénisége kovetelményé-
nek, koltéi Kkifejlddése foltételének  ismeri. Ennek vildgos beldtasa
tartja fenn viszontagsdgaiban s tolti el lelkét  megaldzkodds
és ‘kétségbeesés helyett biiszkeséggel és Onérzettel. A betydrral, a

czigdnynyal, az alfold fliggetlen parasztnépével ebben érzi rokon-:

nak lelkét, -sajdtos alakban ismeri fel benniik -a nagy - franczia
forradalom héseinek szellemét, a kik a tdrsadalmi korldtok ellen el6-
szor 'inditottak irtd hdborit. A magyar: koltészetben ez a kor a
czigdnydics6ség kora Nemcsak a heged(i szdraz fdjdnak s a négy
érz6 -hurnak -van abban része, de ama gléridnak is, melylyel e
kor szabadsdgvdgya és rajongdsa minden eredetiségért a-czigany
alakjat koriilvette. Hiszen a czigdny dalait sem ko6tdabdl tanulta; a
természet tanitotta jétszani, azért oly igazak, szivhezsz6lok hangjai

. ‘Mennyi szép Kkoltemény dicsGiti Oket a Véndorélettd]
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Vorosmarty Vén czigdnydig s a hatvanas évek Pet6fi-utdnzé kolté-
szetéig, a kemenesi czimbalmosig! Drdmakoltészetiink szintén
foglalkozik vellik, hogy csak Szigligeti Czigdany-at és Kovér
Indiand-jat emlitsitk. A kurucz-labancz harczok kordbdl van leg-
régibb tudomadsunk réla, hogy a tdborban, iinnepeken és lakomd-
kon megjelenik heged(jével a czigdny, a magyar 6romének és
banatdnak hii tolmdcsa s elfoglalja a régi igricz és hegedds szere-
pét. Azota mélyen betészkelte magédt a magyar tdrsadalomba s még
ma is eredetisége; csak nagy-nehezen fér hozzd a kultira alakité
hatalma. A kiilfoldi dramlatok ez esetben ismét termékeny talajra
akadtak a honi foldben. Mert a czigdnyok folfedezése szintén ama
torekvés eréedménye, mely minden természetest és eredetit nap-
fényre kivant hozni. Az indidnokkal egyiitt fedezik fel 6ket. Chateau-
briand az észak-amerikai rézbdrieknél taldlja fel a kezdetleges
tarsadalom idylli erkolcseit. A vén Saktdsz, ki be volt mutatva XIV.
Lajosnak, részt vett a versaillesi linnepélyeken s ldtta Racine
tragédidit, nem véagyik vissza sziil6foldjének kunyhdi és babonai
koziil; ellenben René, a szdzad polgdrisultsigdnak betege, ott
ketes szivére gyogyuldst. Cooper indidn regéi és Longfellow
Hiawathdja mdr tobb realitdssal rajzoljak az életet, de ugyanazon
érdektsl Osztonozve. Ez indian koltészet nem foganhatott meg
ndlunk, annyira tdvol esett minden vonatkozasa. Ellenben a
czigdny-koltészet joforman Onként kindlkozott, csak impulsus kel-
lett, mely életre szélitsa. A német Kkoltészetben Lenau honositja
meg a czigdnyokat, a ki Magyarorszagot ugy fedezi fel szdmukra,
mint a franczia és angol irok az amerikai vadakat: egy ismeret-
len, Gskulturdju fold specialitdsait. Lenau koltészetében Ossze is
olvad a czigdnyok és indidnok kultusza. A Susquehanna partjan
hasonlé élet folyik, mint a széke Z7issa mellett s az amerikai
Oserd6nek £épugy megvan a maga sajatos érdekessége, mint az
alfoldi Puszid-nak. De a két nép kiilonboz6. Az indidnok a fehé-
rek czivilizdczidja ellen kétségbeesetten kiizdenek s egyre fogy-
nak naprél-napra, Gsi erkolcseik helyét uj s nem jobb lelk(i faj
veszi birtokaba (der Indianerzug, die drvei Indianer); Magyar-
orszdg ellenben a kulturdtél érintetlen, a Tisza végtelen sikjan és
mocsarai kozott félvad alakok térnek be nddfodeli csdrdédkba.
A férfias er6 és bdtorsdg csak a természet Olén lakhat ily szép
testekben. Eletlik szabadsdg Isten szabad ege alatt, kenyeriik a
rablds, mint az emberiség édenkordn, dolguk a vitézség és szere-
lem, ez &si erények. A betydr ellitogat néha fedél ald, a csdrddba;
szive, érzése vonzza oda: a leany, a bor és notakedve. Barna tiizes-
szem( fiik hizzdk akkor szdméra a tdnczzenét csodélatos, isten-
adta mivészettel. Es milyen deli csdrddst jarnak a csapldros
lednydval! E tdncz maga a koltészet. Csak a kozeled6 pandirok
vetik végét olykor a gydnyor(iségnek. Ilyenkor okos lovdra pat-.
tan a betydr s a mocsarakba, vagy a rengetegbe menekiil: a ter-
mészet Olére fogadja hi fidat. Mig Lenau indidn-kolteményeire bizo-
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nyos ossidani mélabu neheziil, magyar targyu kolteményei fris erc-
t6l duzzadnak; mint e nemzetnek fia, maga is érezni latszik ennek
Oserejét, a kulturdtol el nem csenevészett lideségét s egész szivvel
lelkesedik mélté erényeért. Die Haideschenke, die Werbung, die
drei Zigeuner, Mischka e nembeli szép balladdi. Tan még miivé-
szibben rajzolja a ‘cziganyok életét Geibel, a nagy német lyrikus
(Zigeunerleben, Fern im Siid, Zigeunergrvab, Zigeunerbube im
Norden). A franczia irodalomban leghiresebb cziganyalak Hugo
Viktor Esmeralddja a Notre damei toronydrben. Prosper Mérimée
képei (Carmen) redlisabbak a spanyol czigdnysdgrél, valamint
Puskinéi (A cziganyok) a ki a dél-orosz steppéken ismerkedett meg
velik. Arany Jdnos is inkdbb a lélekbuvar érdeklodésével foglal-
kozik a czigdnyokkal s megfigyeléseiben tobb madr a realismus,
mint a romantikus conventio.l

A pusztdk e szabad fiai mellett jellemzdleg bontakozik ki
az alfold békés népe is PetSfi koltészeteben. Mily kedves kép
A kis béres, ez a népi idyll, a szerelem ébredésének bdjosan naiv
rajza, melyet az elGadés is oly jellemzileg éreztet! Megy a juhdsz
szamdron szintén az egyszer(i sziv fdjdalmdnak naiv nyilatkozata
egy balladaszer( genreképben. De e hangulat mily miivészi a maga
egyszerliségében ! Az oktalan dllat mintegy sérté contrast gyandnt
all ott a gazddjat ért csapassal szemben a maga érzéketlen kozo-
nyével ; igazi tragikomikus Kkifejlédés. Ilyen lelkiélet-bonczolé dramai
genreképek Pal mester is és a Szomjas ember tiinddése: egy
élet sotét tragikuma néhdny stréfdban a humor dertijétél megvila-
gitva. Mily miivészileg fejezi ki az elégikus alaphangulatot a Sdri
néni refrénje is:

Sari néni, hej mikor kendet még
Sarikimnak, hugomnak nevezték !

Panyo Panni, melyet Arany Szdéke Panndjinak hatdsa alatt
irt Pet6fi, a betyar balladdkat egésziti ki. Panni, a betydarok kedvese,
az O szerelmes, mdmoros szivik tdargya; a koltd rikité szinekkel
festi és erGsen hansulyozza eltévesztett életét, romldsat.

A Falu végén kurta kocsma a nép és nemesség ellentétén épiil
fol és nagyon vildgosan tanusitja Pet6fi politikai meggy6zGdését.
A legények mind jok és szelidek, még mulatozdsuk tetGpontjan is,
mikor pedig a gyengédebb kedély is nekiszilajodik; a foldesur
pedig gonosz és zsarnok. E madsodik csoportba helyezhetjiik Pet&fi
azon genreképeit és balladds kolteményeit, melyekben az alf6ld
ellentétét: a fovdrost és a nép ellenldbasdt: a nemességet festi.
Pet6fi imddta Pestet és nem tudott sokd ellenni nélkiile, épugy
mint innen viszont le-lekivdnkozott az alféldre, honvagybdl és \jabb
benyomdsok végett. De Kkoltészetében nem rajzolta a fGvarost
soha szeretettel. Sajdtsdgos ellenmonddsa ez az elméknek e

.

' V. 6. Riedl. Frigyes, Arany Janos. V. f.
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korban Orczy Lérincztdl egész Petdfiig..Lazasan emelik Magyar-
orszadgot az eurépai kultura magaslatara, de a kultira alkotdsait
gyanus szemmel nézik s vele szemben folyton a természetest,
az egyszer(it, az eredetit magasztaljdk. Mi értjiikk, mely idedl
derengett lelkiik -el6tt; eurépai miiveltség a nemzeti sajatsdgok
kifejtésével, de ezt vildgosan és tudatosan talan csak Széchenyi
fejezte ki. A Kedves vendégek-ben Petdfi is érezteti, a mit valdja-
ban régen érzett, hogy a févdrosban uj kultura keletkezett, mely-
lyel szemben nem ‘dllhat meg tobbé a vidéki, de azutdn inkdbb
a f6vdros drnyoldalait rajzolja: A boldog pestiekben a czifra kiilsét,
mely romlottsdgot fedez, Pinty wurfiban a f6vérosi ingyenéld
gavallért.

Még sokkal romlottabbnak tartja és égébben gyiiloli ama
tarsadalmi osztdlyokat, melyeket a hagyomdny, a conventio emelt
magasra és kornyez dltaldnos tisztelettel : a nemességet és Kirdly-
sdgot. Ezek az iddk folytdn teljesen tuilélték magukats leddnteni ket
a- jelen feladata, mint vénhedt, elkorhadt oszlopokat, melyek nem
tartjdk mdr a - tdrsadalom megingott épliletét. A magyar nemes
ellen Széchenyi haszndlta el6szor a guny fegyverét ; a hagyomédnyos
tiszteletbe, mely alakjukat koriilvette s melyet még azok sem mer-
tek megbontani, kik mar nem valdnak jogessdgardl meggy6zddve,
az § harsany hangja sz6lt bele el6szor, mint rikit6, Kelletlen disszo-
nanczia. Petdfi egész egyénisége : vas erélye, hatdrtalan lelkesedése,
népszeretete €s természetimdddsa érvényre jut e kiizdelemben.
Jellemképekben mutatja, a mit a drdmair6k a szinpadrol hirdettek, hogy
a népben minden j6, a nemesben rosz minden. 4 magyar nemes és
Pato Pal iy e nembeli két remeke. Abban a nemes gdégje, ebben
tehetetlensége van inkabb Kifejezve, mint a két refrén is mutatja:
a kevély En magyar nemes vagyok és a tunyasdg szava: Ejh
rdériink arrva wmég! Dramai elevenséggel liiktet mindakett6: ott
a monologszerli kozvetlenség, mely a mintegy ldthatatlan ellenfél
allitdsait utasitja vissza és er6sodik meg a maga igazdban, Paté Pdlban
a kolt6 maga szerepel mint ellenfél és kénytelen hallani mindegyre
ugyanazon lomha elutasitdst Az Ebéd wutdn is idefoghat6: az
urasdg hiisél a rekkend délutdn, mig a nép odakiinn dolgozik: az
épités halad, de a nemes elismerés helyett csak cynikus gtinynyal
‘vesz rola tudomadst.

A Kirdlyokrdl irt balladdiban Pet6fi a magyar torténelembe
meriil. Altaldnosan hangoztatott 4llitds, hogy Pet6finek nem volt
torténeti érzéke. Garay és Arany Jdanos kozott az 6 Koltészete
pusztasdag, hidnyzik belle a mult kultusza, torténelmiink nagy
alakjai, a nemzet lelkesedése Gseiért. Taldn mégsem lehet mindezt
egyszerlien PetOfi torténeti érzésének rovasdra irni. E kor torté-
neti felfogdsa épen nem a mienk: az Osszefiiggs fejlédés fogalma
még. teljesen ismeretlen a lelkekben A tdrténelem e korban »az
élet mestere«, nagy példatdar, a jonak és rossznak, blinnek és
erénynek Kkincseshdza, melyhez Kkétségeiben eljdr az- utdd tanulsa-
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got meriteni, lelkesiilni és gydszolni az emberi sorsnak orokké
hasonlatos fordulatain. Vajjon nem a tanulsdg iskoldja-e a mult
Pet6finek is, csak a felfogds mds, a mivel vizsgdlja s az okuld-
sok kiilonbdzok, a miket levon beléle? Vorosmarty és Czuczor
nemzeti tudatot akartak teremteni, eszményeket adni a magyarnak
a mult dltal, nagy alakjait vezették elé: Toldit, Hunyadit, Szondit.
Garay a mult sotét oldalait is megldtja: Kont szornyd haldlat,
Hunyady Ldszl6 kivégzését; mar nemcsak lelkesit a multtal, de
izgat is, hogy a jelen, rdismervén a hibdkra 6nmagdban, véltoz-
tassa meg, a mi rossz volt hajdan és elitélend6 mostan is. Ne
csak a hésok megdicsolilése lelkesitse, de a zsarnoksdg gydtilolete is
égesse a sziveket. A politika hasonlé fejlédést mutat; Wesselényi
és Nagy Pdl az Gsi alkotmanyt magasztaljak, Széchenyi a mult-
ban csak megvet6t ldt s kigunyolja a régi dicséséget. Vajjon azért
kevesebb torténeti érzéke volt-e, mint azoknak? A tdrténelem
rendesen az elnyomott korok vigasza: a német romanticismusé a
megaldztatds idején s a mienk a kétség évtizedeiben és az abso-
lutismus alatt. A kiizdelmes korok nem érnek rda a multon meren-
geni. Voltaire XIV. Lajosa folilmulja 6sszes elGdjeit torténeti mod-
szer tekintetében, de a franczia forradalom torténeti érzéke kevés
és mily hasonlithatlanul nagy napjaink torténeti beldtdsa s az iroda-
lom még sem ér ra-a multba mertlni: a jelennek, a jovének nagy
tarsadalmi, erkolcsi kérdései zaklatjdk. ;

Pet6fi el6djeire tdmaszkodik a balladdban is. O is énekli
Kont és tdrsai-nak merész daczat és A kirdly eskiijét, mint
Czuczor és Garay. O is meg akarja ismertetni a multat a magyar
néppel, de nem hogy szeresse, hanem hogy gytloletre Kkeljen
irdanta. E balladdk legnagyobbrészt a Nép Bardtja széméra
késziiltek, melyet akkor Arany Janos szerkesztett. Pet6fi nagy
alakokat szerepeltet: kirdlyokat, de a kik Kicsinyek voltak erkol-
cseikben és hdsoket, kiket a zsarnok elnyomott. Egymaésutdn vonul-
nak el el6ttiink Dobzse Ldszlo, Kun Ldszl6 a hitvanysag, a tehe-
tetlenség képviseli. A kirdly eskiije ellenére kivégzett Hunyady
Ldszld, a becsiiletében meggyaldzott Bdnkbdn és a vértanunalalt
halt Kont és tdrsai. Ime PetSfi is csatlakozik a Czuczor és
Garay hagyomanyaihoz, mi tobb, hatdsuk a részletekben is meg-
latszik itt-ott. De Pet6fi még fokozta a franczia romantikdnak mdr
Garaynal is eléggé széls6é modordt. Mindeniitt a rémesnek, a szor-
nylinek hajhdszasa, a guny torzitdsa, a forradalom harsogé szézata,
vér és haldl, borzalom és kétségheesés, melyet csak egy vérten-
ger békithet ki, megnyugvdst hozva majdan a szivekbe. A forra-
dalom viharzugdsa egy miufajt se hagyott érintetlen, a balladatan
Pet6fi adott neki mélté Kkifejezést. A nemességet, a kirdlyokat, a
hésoket — a kik elvégre szintén a Kkivaltsdgos osztdlyhoz tartoz-
tak, — le Kellett 16kni magas piedestaljukrél; veliik, mint idedlok-
kal, nem lehetett megcsindlni a szabadsagharczot. A magyar nemzeti
mult kolt6i kiakndzasa épen ebben kiilombozik a némettdl. A német
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romantika politikailag is beleveszett abba a vildgba, a melyet a
koltészet foltamasztott és eszményitett: a magyar romanticismus
a nemzeti ujjaszilletésnek lett forrdsavd. De ez csak ugy tortén-
hetett, ha kolt6ink a multnak nemcsak azon elemeit aknazzdk ki,
melyek rajongdsra késztenek érette, hanem a gyiiloletet is felszit-
jdk a lelkekben, ha a mult a jelennek nemcsak idedlja, de nevel6
iskoldja is egyszersmind.

Ebben a korban jelent meg els6 balladds kolteményeivel
Arany Janos. Jottét mar hatalmas fejlédés el6zte meg. Koriilstte
nagy nemzeti élet, mely minden erdt felriz és munkadra hi, elGtte
. megéllapodott eszmények, melyeket nagy kolték beleoltottak az
emberek szivébe, Kifejezésére fejlett kolt6i nyelv és miiforma. Arany
ezeken a nyomokon indul meg.

De a nagy nemzeti katasztréfa egy csapdssal mindent meg-
. vdltoztat. Uj viszonyok éllnak el6 és mdssd alakitjdk a régi nemze-
déket. Az absolutismus nemzetének uj eszmények kellettek, més alak-
ban mds torekvéssel. Arany mély lelke megértette a kort és pdrat-
lan miivészete ki tudta fejezni érzését. Ebben van nagysdaga.

1.
Avany kozvetlen forvasai.

De honfi keble érzé a panaszt,
A csendben, éjben j6l kivette azt.
Arany.

E fejezetben nem nyujthatjuk Arany teljes balladakoltésének
fejtegetését. A ballada fogalmat nem szoritottuk a Greguss feldllitotta
sz(ik hatdrok kozé és ide szamitjuk a roménczot, regeképet, genre-
képet is; igy jartak el k6lt6ink mindig és maga Arany is. Ezekkel
egylitt Arany balladdinak Osszege, Bedthy Zsolt szdmitdsa szerint,
harmincznégyre tehet6.! E gazdag kincsbdl csak ama nehdnyrol
adunk szamot, melynek forrdsat tényleg sikeriilt kideriteniink.
| Arany sokat és sokfélét olvasott, és mind bizonyosabbd vélik, hogy
elbeszél6 kolteményei kozt egy sincs, mely létrejottét valamely
irott, vagy legalabb szébeli hagyomanynak ne koszonné. Ha Arany
koltészetét teljesen meg akarjuk érteni és ha erre az egyediil
czélravivl positiv modszert valasztjuk, mely mintegy alkoté elemeik-
b6l 4llitja dssze a kolteményeket, okvetlen fel kell kutatni forrdsaikat,
mdr amennyire csak modunkban &ll.

Kétszeresen fontos ez a vizsgdlat épen Arany balladdindl.
E szlikszavu, homdlyos, merész ugrdsokat kedvel6 kolteményeknek
valésdggal felvildgosité kommentdrja egy-egy forrdsuknak ismerete.
A népkolt6 nemcsak azért énekelhetett lyrikus izgatottsdggal, mert
hallgatéinak felcsigdzott képzelme kiegészitette az elhagyott részeket,
a Kkétes vonatkozdsokat, hanem mert a szavain cstiggék ismer-

1 Képes Irodalomtdrténet II. 569 1. (I. kiadas).
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ték az eseményt személyes tudomdsbél vagy mendemonddbdl.
A miballaddndl e hagyomdnyt az irott forrds ismerete pétolja s
telvilagositja, kiegésziti kétségtelen hitelességgel a kolteménynek
szamos hézagat.

Balladakoltését Arany az Otvenes években egy nagyobb
cyclussal akarta megkezdeni, a milyen a Cidromanczkorben vagy
a szerb romdnczkorokben, kozelebbrél a miikoltészetben Garay
Arpddok-jaban lebeghetett szeme el6tt. A Hunyadiak torténetét
akarta feldolgozni egy nagyszabasu koszoruban. Czuczor mar e
feladatot is megkisérlette kozvetlen & elGtte. Humnyadi-jat nem
birvan befejezni — minddssze nyolcz énekig vitte — Kiscbb lélegzet(
kolteményekben igyekezett értékesiteni a felgytlt anyagot. Hédrom
kolteménye Kkésziilt el a cyclusbol: Hunyadi, Hunyadi és neje,
Hunyadi haldla, A legszebb ének. Hunyadit a vajdahunyadi var
fokdan tilinteti fel rettenthetetlen vitéz: fenségében és lelki egyenes-
ségében; Hunyadi és neje ccaladi korébe vezet s keblének gyen-
gédebb érzéseit illeti, végre Hunyadi halala az elaggott host
mutatja, a mint a ndndorfehéivari gyézelem utdn két fidnak, a
fépapoknak, fénemeseknek korében lelkét visszaadja teremtGjének
s Mihdly arkangyal az égbe.ragadja. A legszebb ének mar Matyds
udvardban visz. De Aranynak sem adatott meg a cyclus b fejezése.
Minddssze 6t ballada késziilt el belble: Hunyadi csillaga, Both
bajnok ozvegye, Szibinyani Jank, V. Ldszlé, Madtyds awyja.
Maga irta késébb: »Meg kelle gy6z6dnom, hogy szdzdval a ballada
nehezen j6 s ha ihlet jine is, egység bajosan lesz.« Kapisztrdn
médr csak toredék marad.

Eposz és dramakoltészetiink mar évtizedek ota szintén nagy
kedvvel rajzolta a Hunyadiak pdlydjat. A magyar irodalom fol-
lendiilése jéforman veliik kezdSdik. Bessenyei Hunyadi Ldszlo-ja
egyike els6 dramdinak. Ezt dolgozta at Virdg Benedek is késébb.
Bessenyei utdn Szentjobi Szab6 Lészl6 irja meg Matyas kivaly-at,
hol Médtydst a XVIII. szdzadbeli dramairok moédjdra idedlkirdlynak
tlinteti fel, Kisfaludy Sédndor nagy magyar histériai dramat akar
irni Hunyadi Jdnosrél és Laszlorél két részben. Helyesen jegyzi
meg Bayer Jozsef: A »Hunyadi hdz nagy népszerliségének nem
utolsé bizonysdga, hogy a megsziiletett magyar szinpad nemcsak
els6 dramdi, de elsG vigjatéka kozpontjdba is a Hun)adi hdz egy-
egy tagjdt za.lhtja«1 Az elsé Hunyadi-vigjaték szerzGje Horvath
Adédm, a ki mér 1tjukoraban Kisérletet Jfett Fogoly Hunyadi-javal;
vigjtékdnak czime: A ftétényi ldny & Matyas kordban jatszik.
Lakos Jdnos és grof Teleky Laszldé Hunyadi-dramai elvesztek ;
ezeket kovette P. Szentmiklossy Alajos Hunyadi Ldszlé czimﬁ
érzékeny jatéka, Vorosmarty Czilley és a Hunyadiak dramdja és
Téth Lérincz Hunyadi Ldszlo-ja. A vigjaték azontul is foplalkozik
veliik : Kisfaludy Mdtyds dedk-ja, Nagy Eleknek Hdrom Hunya-

' A magyar drdmairodalom torténete. I. 286 I.
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di-ja. Valyi Nagy Ferencz eposzt irt Hunyadi Jdnosrél s ugyancsak
Hunyadi a hése P. Horvath Addm Humnnidsz-énak.

Ez epikus koltemények és dramak kiilonosen Hunyadi Jdnos
nagyszer( tetteivel, Ldszlonak rettent6 haldlaval és Madtyds lovagi
kalandjaival akarnak hatni, a kozépkornak — melyet bemutatni
fotorekvésiik — kiilonbdz6 oldalait rajzolvan. Aranyt mds szem-
pont is vezeti, épen Ugy mint Zoldija-ban, mint mindjdrt
latni fogjuk.

Both bajnok 6zvegyében mint elhagyott, szegény, drva fiut
latjuk Hunyadi Janost. A rokonsag elvette mindeniiket, csak a
szeret0 jO anydanak gondja Orkodik folotte és Kkis testvérei folott s
tartja melegen szivében bajnok atyjanak emlékét. Szibinyani Jank
mar az életbe kikeriilt ifjit mutatja. Hunyadi Lazdrevics udvardba
j6 Szerbidba, mint apréd; mi médon: nem mondja el a kolté. Nem
segiti csalddi tradiczi, még csak nemzeti se, egyediill magara,
sajat egyéniségére van utalva. Megnyeri az idegen fejedelem szeretét
s egy hajtévadaszaton egy véletleniil folbukkant farkas elejtésével
magara vonja Zsigmond kirdly figyelmét, a ki ép vendégiil id6z
ott. Ez udvardba viszi; pdlyaja meg van alapitva. A mit elért, magé-
nak koszOnheti, sajat karjanak, fejének — Isten utdn. A koltemény
vége egy pillantast is enged dicsG jovGjébe.

A cyclusitt nagy hézagot mutat. V. Ldszlé és Mdtyds anyja mar
Hunyadi Janos fiairdl szol. Az a Laszlé kivégzését kovet6 borzalmas
éjt rajzolja : a fogoly nemesek szokését, a kirdly vizidit, 6riilt futdsat,
tragikus blinh6dését, ez az anyai szeretet megindité hatalmat.
Madtyas fogva van Pragdban Podjebradndl, 50,000 arany a valtsag-
dij érte. Hunyadiné elkiildi szivesen. csak fidt ne érje baj s a holld,
a Hunyadiak hi madara, elviszi réla a levelet s meghozza Mdtyds
valaszat.

Nincsen-e e balladdk és _Arany Toldija kozt Osszefliggés
nemcsak az alapfelfogasban, de az egyes részletekben is? En a
Toldi koltGjének lelkét latom e torténetekben. Toldi otthon van
Nagyfaluban 6zvegy anyjaval, arvan, elhagyottan, mint Hunyadi
Janos a vajdahunyadi kis hdzban. A kapzsi rokonhadat Gyorgy
képviseli, a ki danddrjdval idénkint megszallja Nagyfalut, a kész ha-
szonnak egyfelét folenni, mds felét tarsolydba tenni. De bajnok
atyjanak vitézsége lelkesiti Toldit is, mint Hunyadi Janost, & se
akarja meggyaldzni a nemzetségét. Neki is els6 nagyobb tette egy
farkaskaland, mint Szibinydni Jdnknak; aztdn idegenbe vdndorol,
Buddra, a hol senki se ismeri, senki se segiti Gt se. Csak a szeretd
anyai gond koveti lépteit, mint Madtydsét: édesanyja »aranynyal-
eziisttel« megvaltja nyomordbdl. A hii Benczét, a csaldd régi szolga-
jat kiildi hozzd, mig Mdtyds anyjaban a hollé veszi dt e szerepet
az ajdnlkozo cselédektSl. Most magdra vonhatja Toldi is kirdlya
figyelmét; mint kozépkori lovag megilleté helyére keriil, a Kkirdlyi
udvarba, dicsd jovGjének misem 4dllja tobbé utjat. Nemzetének
kival6 fia lesz 6 is, mint Hunyadi Janos.
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Ime észrevétlen, Ontudatlan igy ismétlédott a  koltGben
egyazon lelki folyamat s hozott létre kiils6leg oly kiilonboz6 termé-
keket. Mert mindnydjunk lelki tartalma aranylag csak kevés alap-
képzetre vihet§ vissza és még a szellemoridsok is ismétlik onma-
gukat, ha képzeletiik tarka szovevényeit folfejtegetjiik.

Hunyadi Jénos pdlydja nem csak Aranyra bhatott a felto-
rekvé egyéniség erejével. Maguk Kkortdrsai is csodaltdk s taldn
ez a lélektani oka ama monddknak, melyek el6keld csalddokkal
igyekeztek Osszekdtni szdrmazasat, hogy igy nagysdgdnak mint-
egy biztosabb alapot szerezzenek. Mar. V. Ldszl6 diplomdja Kki-
emeli e korlilményt: »Hunyadi Janos azon volt, hogy a mit sokan
madsok segitségével s magok eleinek nagysagdval tettek magokéva :
6 arra maga fdradségdval, jeles cselekedeteivel, nagy elméjével,
taradhatatlan voltdval léphessen red.«! Erdekes azutdn tovabb
kisérni a Hunyadi eredete koril kifejlett szdzados vitat. V Ldszl6
kordban még mindenki jol ismerte alacsony eredetét; késobb csak
fényes pdlydjanak, nagy tetteinek emléke élt mdr s ekkor alacsony
szarmazdsa hihetetlennek tetszett az aristokratikusan gondolkodé
kor el6tt. Ekkor 4all el Bonfini a maga theoridjaval, hogy
Hunyadi a régi rémai Corvinusoktdl, névszerint Messala Corvi-
nustol szdrmazik; tdmogatja ebben Aeneas Sylvius nézete is, a
kinek tudémadsa volt Hunyadi oldh eredetérsl. Itt azonban még
nem 4llt meg a renaissance-udvaroncz, hanem a Corvinusokat
felviszi a sabin eredetli Valeriusokig, a kiket Lacedaemonbdl koltoz-
tet be, a lacedaemoniakat azutdn Heraklest6l szdarmaztatja, a ki
maga tudvalevileg Zeustdl és Taygetatdl eredt s igy Hunyadi
Jdnos csalddfdja épenséggel Zeusndl kezdGdik. Ennél - el6kel6bb
eredetet, féleg a renaissance korban, mér csakugyan nem lehet
kivdanni. Ugyancsak Bonfinius mondja el elGszér a gylris hollé
mondéjit, mely szerint Hunyadi Zsigmond Kirdlynak lenne torvény-
telen fia. Bonfinius természetesen tagadja ezt, de Székely Istvdn,
Peth6 Gergely és Heltai elhiszik és széltében terjesztik. A renais-
sance fogalmai szerint killonben ebben sem lenne semmi kivetd.
A mult szdzadban Cornides Daéniel egy lengyelorszagi Korvin
nevii nagy és régi familidval hozza 6ssze Hunyadi Jdnost, a mely
familidnak a czimere egy veres mezén vagy udvaron orrdban
arany gyfriit tart6 holl6. Budai Ferencz szerint Hunyadi »valami
erdélyi kozonséges nemes magyarnak gyermeke volt, de a Kinek
nevét tdliink a régiség eltitkolta.« Azt, hogy atyja Woik Buti lett

volna, médr Budai valésziniinek tartja. Még a Tudoményos Gylijte-

mény ir6i is — a hol e kérdés tobbszor megfordult — koztik
Kazinczy Ferencz is, elvetvén a régibb csodds magyardzatokat,
Hunyadi nemes eredetét vitatjak, mignem a harminczas-negyvenes
évek ir6i biiszkén kezdenek Hunyadi pdlydjdra, mint az egyéni
kivalosdg jogos diadaldra, mutatni. Egyikiik, Péczely Jozsef, hiven

1 Horvdt Addm forditdsa Hunnidsdhoz, 1787. 225 1.).
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tolmdcsolja a kor nézetét: »Egy férfiu, ki sziiletés, vagyon, part-
fogas nélkiil, oly orszdagban, hol ezek a leghatalmasabb emeldk,
ismeretlen a tisztségvadaszok fogdsaival, az udvariak hizelgései-
vel, egyedill sajat erejére, érdemeire tamaszkodva, eljut, hova nem
vagyott, hova mellette annyian vagytak, a polgarnak, alattvalénak
elérhet6 legfels6bb polczra: egy ily férfii dicsGsége nemzetének,
disze az emberiségnek. (A magyarok torténete II. 212).

Arany e felfogasra nem igen kapott KoltGtdrsaitol ihletést.
Csak Czuczor és Garay kolteményeit emelhetjik ki mégis, a kik
Hunyadi Madtyds népi szdarmazdsat emlitik, mintegy éreztetve,
mire vihet az egyéni kivdlésdg, ha a tdrsadalom nem vet utjdba
akaddlyt. De e kor minden torekvése az egyén e szabadsdgdnak
kivivdsdra irdnyult s Arany méltéan és vilagos czélzattal fejezte Kki.

A mi mdr most kozvetlen forrdsait illeti, ezeket azon torté-
netiréknadl taldljuk legnagyobbrészt, a kik Arany rendelkezésére
dlltak, a kikb6l az eseményt 6 maga is tudta.

A Hunyadikor els6 balladdjandl — a keletkezés iddrendjében
az utolséndl — Arany nagyobb szabadsdggal jart el, mint a
tobbieknél, a melyeknek forrasat kikutatnunk sikeriilt. Az egész
Telekynek A Hunyadiak korva czim(i munkdjin alapul, de Arany
sajat leleményének is bG teret juttat benne. Teleky bdven tar-
gyalja Hunyadi eredetét s az 0Osszes hagyomdnyokat torténeti
kritika ald fogja. Arany szintén elejti a monddt, mely Hunyadi
szdrmazdsdt Zsigmondhoz filizi s a positivebb adatokra tamasz-
kodik, melyek azutdn —- sajat leleményével megtcldva — Kolt6i
czéljat is jobban szolgdljak. Nézzik, mi 4llt rendelkezésére !

»Az egyKoru ir6k és oklevelek — Teleky szerint — egyhan-
gulag bizonyitjak, hogy Hunyadi Jdnos nem vette eredetét vala-
mely eldkeld, fényes csalddbol. Egyenesen erre mutat az is, hogy
anyja, elsé férjének halila utdn, egy ismeretlen nemzetség(i
Csolnokosi Jarislé nevli emberhez ment férjhez, ki mar Hunyadi
Janostdl nyerte adomanylevelét Csolnokos helysége irdnt.«

Ime Hunyadi kozepes szarmazdsa, anyjdnak Ozvegységre
jutdsa.

»Atyjat Bonfin Bud-nak nevezi. Ez az irékndl Buth vagy
Buthus, Butho, Buthoe, Voyk Butus, Voik Buthi' vagy Vuk
Buti, oklevelekben Woyk vagy Wayk nevezet alatt is fordul el6.«

»Oklevelekbdl tudjuk, hogy a hollé czimerrel mar elei éltek,
Hunyadot birtdk és mér apja ndvari lovag (miles aulicus, fényes
udvari hivatal) volt.«

»Szinte bizonyosnak mondhatjuk, hogy Hunyadink mind
atyjara, mind anyjdra nézve valGsdgos sajdtunk,.valészinlnél talan
tobbnek, hogy a madr elGbb virdgzott Hunyadi csalddnak ivadéka,
kétségen kiviilinek, hogy mar dsei birtokos magyar nemesek vol-
tak, a hollé czimerrel a magyar kirdlyok adomdnyabdl éltek és kiild

1Igy Heltai nevezi: Magy. kron Id. 338 1.
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nosen mdr atyja évdemei tekintetébil, megkiilonboztetett, Zsigmond
kivdly figyelmét magdra vonta és mint lovag, udvardba véte-
tett fel.«

»Egyedlil Chalkokondylas mondja a régiebbek koz6l azt
nyilvdn, hogy a kormdnyzo Evrdélyben sziiletett, még pedig
Hunyad vdrosdban. Ez a legvaldszinliebb az eddig mondottakhoz
képest, anynyival inkdbb, mivel Janus Pannonius neki irt siriratiban
némi koltéi homdlyban, Cuspinianus. tisztdn csakugyan Hunyadon,
Wrancsics Antal pedig Hadtszegen és igy megint Hunyadhoz kozel
szilletettnek mondjak 6t.«

Ez adatokbdl kitinik, hogy Hunyadi atyjat Buthi Woyknak
nevezték, — Arany atirdsa szerint Both bajnok, — hogy katona
volt Zsigmond seregében és Kkitiintette magdt s hogy a csaldd
birtoka Hunyad volt Erdélyben. Arany ez adatokat az el6bbi
adattal combindlja, mid6n Hunyadiné 0zvegységet Both bajnok
elestének tulajdonitja. Mint katondnak konnyen lehetett ez a sorsa,
de hatdarozott adat nincs red.

A mi a Hunyadi csalddot, a neveletlen négy magzatot
illeti, ezt szintén Telekybdl tudhatta Arany.

»Hasonnev(i fivérén Kkiv(il voltak Hunyadinak tobb ndvérei
8. Az egyiket, Mériat vagy Marindt Argyesi Manzilla az oldh
vajddk vérségébsl vette el. A mdsodik, kinek keresztneve nem
tudatik, Székely Jdnos bannak és Székely Tamds vrdnai perjel-
nek volt anyja. Egy harmadik, Klara, csak anyjira nézve volt
vele testvér, gyanithatélag a Csolnokosiak koziil és egy oklevél-
ben mint Dengeleghi Pongrdcz vajda 6zvegye Ldszld, Janos és
Andras fiaival fordul el6, kik kozll Janos hasonlélag erdélyi vajda
volt Mdtyas alatt.«

Ennyi a koltemény tdrgydra vonatkozo positiv adat Teleky-
ben. Nincs tehdt arrdl szé, mintha Hunyadi atyjanak haldla utdn
a rokonhad Kkilizte volna a csalddot Gslakdbdl és hatalommal
elfoglalta volna birtokdt s Hunyadiné a varos alatt kényszeriilt
volna meghuzddni gyermekeivel, mint egy mdsodik szent Erzsébet.
Ez egészen Arany leleménye. De még erre is taldlt Telekynél
nyomokat. Csak nyomokat, melyeket szabadon alakitott.

»Egy ujabb id6kben felfedezett oklevél szerint Zsigmond
1409. Hunyadi Jénos atyjat és osztdlyos rokonait megajindékozza |
Hunyad helységével, még pedig Uj adomédny czime alatt; mi
kétségen kiviill oda mutat, hogy mar Hunyadi Jdnos Gsei is bir- |
tokdban voltak ezen joszdgnak és igy annak csalddja mar tobb
nemzedékeken Keresztiil a magyar birtokos nemesek sordba
tartozott.«

E szerint a Hunyadi csalddot kéfszer ajandékoztdk meg
Hunyad birtokdval, elsé izben tehat valami mddon elvesztették.
Hogy ezt az osztdlyos rokonhad cselekedte, az a kozépkorban
divott rabldsok tOrténetét ismervén, egészen kozonségesnek és igy
valgsziniinek is latszik. Arany tehdt bizvast telvehette motivumul. -
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Mégis ezt sem vette egészen a levegbbsl. Teleky Kerchelich
nyomdn felemliti a »Zdgrabi és varasdi nemeseknek egy panaszos
levelét a magyar orszaggyllés el6tt 1447-ben némely joszagok
hatalmas elfoglaldsa miatt, 4llitélag a kormdnyz6 ellen, melyben
az mindjart a bevezetésben Hunyadi Székely Jdnosnak neveztetik.
Az itt el6adott panasz 'Hunyadi kormdnyzét semmikép sem illet-
heti, mert ez ezen egész:évben az orszag kormanyadval elfoglalva,
Tétorszagban, hol sem birtoka, sem csalddi dsszekottetése nem volt,
kiilonben is, nem fordult meg és igy a kérdéses hatalmaskodaso-
kat nem kovethette el: de illetheti és illeti is Zékely Janost,
Hunyadi rokondt, ki mint tudva van €s mi is aldbb megldtjuk,
ezen évben Kkiildetett le, mint tétorszdgi bdn, egyenesen ezen Két
panaszt tevl nyakas és a Cilleiekkel tarté varmegyék megzabold-
z4séara ; ez tehat erGvel lépvén fel, konnyen adhatott alkalmat a
vadra.« ;

Arany tehdt ezt a két adatot Osszevegyitette s ezt amannak
megokoldsdul haszndlta. Csak a helyet és id6t kellett megvéltoz-
tatnia. A tétorszdgi rokont erdélyinek vette és a birtokhdboritdst
el6bbre, abba a kritikus id6be helyezte, a mikor Hunyadi apja,
Both bajnok, elhunytdval Hunyadiné épen magdra maradt s igy
megtamaddsdra az id6 legalkalmasabbnak latszott. Igy egyszers-
mind Hunyadit nemesi szdrmazdsa daczdra oly alacsony sorsba
helyezte, melybdl csak sajat egyéni kivalésdga vivhatta Ki, — szérut
széra mint Toldit.

5 ZLINSZKY ALADAR.
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